1L Evfolyam.

WEQJELEK HINDEN VASARKAP.

Eldfizetési feltételek :

Egész évre .. .. .. frt 10 —
Félévre.. .. .. .. .. » §—
Negyedévre ... .. ..

Egyes szdm é4ra 20 kr.

1891

A HET

+ 250 TARSADALMI, IRODALMI ES MUVESZETI KOZLONY. felvétete ugyanott
SzeErkEszTI KISS JOZSEF.

30. széam.

Szerkegzt(;ség és kjadéhivatal:
BUDAPEST,
VIIL ker., Jézsef-korut 44. sz.

Hirdetések

) Kéziratok nemadatnak vissza.

A torpemanok. |

(A vasdrnapi munkasziinethez.)

Az elegins Széchényi-sziget mogott van egy nagy
poros terillet, a hova még soha maddr nem rakott fész-
ket. Irtézatos zaj riasztja el onnan szegényeket s csak
néhdny, kalitkdba zdrt faké kandri gubbaszkodik fésultan
a pélczikdkon és ha nyilik a kalitka ajtaja, gépiesen,
aldzattal koppintanak ki csérikkel egy kis jés-czéduldt,
mely bakdt igér a szakdcsnénak és szakdcsnét a bakd-
nak. Ezeket a nyesettszdrnyu maddrkdkat nem riasztja
a pokoli zaj, mely e helyt8l tivol tart minden szdrnyas
teremtést. Ok bejutottak mdr az emberek kozosségébe,
megszolgdljdk a kendermagjukat s tudjik, hogy a kik
itten trombitdlnak, sipolnak, hegedﬁlllek, harangoznak,
rikoltoznak és orditoznak, nincsenek semmiféle ellenséges
indulattal a maddrvildg ellen, hanem ezzel a siketits lar-
mdval megkeresik a kenyeritket csak ugy, mint &k a
bakajéslassal. '

A mi ijedsége az egyiigyil szarnyasdllatnak, a maddr-
ijeszt8 riadalom csalogatd muzsikdja végtelen nagy tome-
geknek, melyek napsugidros vasdrnapokon sfirli rajokban
odagyiilekeznek. Ha valami ndbob, egy eziist- vagy pet-
roleum-kirdly kozéjik tévedne, ugy érezné magidt, mint a
mesebeli grof, a kinek a hdlétermében éjfélkor a torpe-
mandk lakodalmat iltek. Az a grof, mikor dgya koril
litta a furcsa sokadalmat, végteleniil elbimult azon, hogy
ezek az aprd teremtések egy hajszdllal sem kiilonboznek
a nagy emberektd], hogy ugyanolyan a testdk, ugyanolyan
a ruhdjuk, a viselkedésiik és ép oly mdédosan, csak egy
kicsit $zelesebben jdrjik a tdnczot, mint fénn a czinterem-
ben a lovagok és nemes hélgyek.

Ezek a torpe halhatatlanok, mint a histéridk mesé-
lik, igen drtatlan teremtések voltak. Nappalaikat a hegyek
gyomrdban to6ltstték, ahol kibdnydsztdk az aranyat, a
vasat és készitettek drdiga ékszereket, finom éli kard-
pengéket, dthatlan pdnczélokat és sisakokat. Szép holdas
éjszakdkon pedig kibujtak oduikbdl friss levegdt szini s
kozben learattdk, szekérre raktik a vetéseinket, megszét-
ték a lusta ledny kenderjét és a részeg suszternek meg-
csindltdk a czip6it. Nekiink csak fol kellett ébredniink
nyugalmas 4lmainkbdl és egészen természetesnek taldl-
nunk, hogy a térpe mandk ma igen szorgalmasak voltak.

Mi téliink 6k csak azt kérték viszonzdsul, hogy ne
kaczagjuk ki. Mert olyan furcsa az apré ember, ha ép
oly hosszu és tisztes szakdlla van, mint a magunk faj-

tinak s ha bohd grandezzdval sétdltatja holgyét egy
szalmaszdlhidon decziméter szélességii pocsolydn keresz.
til. A mellett maddrldbaik voltak, a mit szérnyen
resteltek. ’

A ki j6 kedvében odavetddik a tiizijiték térre, ugy
fogja taldlni, hogy nem kénnyi dolog az a torpéken
nem kaczagni. Vagy nem furcsa-e az, hogy a Midli
konyhalednyt itt kisasszonynak szélitjdk és ez egészen
comme-il faut médon kaczérkodik egy rézdraldnczos mes-
terlegénynyel, a kit uramnak szdélit? A szakdcsnénk, a
ki otthon egy eleven engedelmeskedd gép, a ki 6rokké
tiszteletteljes komolysdggal tekint fel a nagysdgos asz
szonyra, mint valami magasabb rendi lényhez, egészen
hetykén imbolyog kdpldrja karjin és nyilt tekintettel néz
maga koriil, mintha 6vé volna a vildg. A kandri maddr
jéslata itt mindenkor teljesiil, minden bakdnak jut egy
szakdcsné, minden szakdcsnénak jut egy baka.

A német mese-konyvek sokat tudnak arrdl, hogy
hovd lettek a térpe manodk. Az emberek gunyja orokre
a hegyek mélyébe szdmizte &ket, egy nagy résziiket
pedig valami gonosz vardzslé kévé viltoztatta. De ezek
a mesék mdr nagyon régiek, hat-hétszdz évrél valdk és
azdta ujabb adatok utdn nem kutattak. Nem valdsziniit-
len, hogy ezek a torpemandk a szdzadok folyamdban
szépen megnsttek és most itt élnek kozottink, elrejtve,
szétsz6rva, folismeretlenill s csak vasdrnap délutdn gyii-
lekeznek ©ssze a tlzijiték-téren egy kis friss levegét
szini, habdr porral telitve és 8si kedvtelésiiknek, a tdncz-
nak s a nagy emberek utinzdsinak hédolva. A gydrak,
a milhelyek, konyhdk és kaszdrnyiak ilyenkor ide szaba-
ditjik rabjaikat és ezek a nyiigds, kormos élettdl elcsi-
gdzva, nagyokat nyujtdzkodnak és éktelen kdnkdnnal
hozzdk rendbe elferdiilt tagjaikat. Az 6 munkdban eltom-
pult életkedviiknek jét tesz a dobhdrtya-szaggaté trom-
bitaszd, a carroussel-ek szembdnté forgdsa, Paprika Jancsi,
Barokaldi groteszk mdkai. Es van benniik valami az
Sseik konzervativ voltdbdl, a kik mindig csak ugyanoly
médon mulattak, ugyanarra az dgra iltek (mig 4t nem
fiirészelték alattuk) ugyanazon a helyen ugyanazt a tdn-
czot jartdk. Ok is minden vasdrnap ugyanannak a fara-
gatlan clown-nak ugyanazon mosdatlan tréfiin kaczagnak
kényiik csorduldsdig, elmennek ugyanabba a korcsmiba
tinczolni és csak a holgy viltakozik, a kiknek hédola-
tukat bemutatjdk.

’ Bizony nagyot viltoztatott az id8 a sorsukon. Azelstt
igen fosvény teremtések voltak, akik fold alatti oduikban



rakdsra halmoztdk a tengerkincseket, miket kidstak, hogy

orvendezzenek a fényikon. A mikor ethagytik az emberek

tanydit, a hol tréfit uztek bel8lik, gérnyedtek az arany és
gyémant stlya alatt, a mit magukkal vihettek. De utkézben
taldlta 8ket a halad6 czivilizdczié ¢és -leiitdtte fejiikrsl a

sapkdt, mely ldthatatlannd tette 6ket. Hasztalan volt.

minden rimdnkoddsa a szegény mandknak, irgalmatlanul
elvették a kincseiket és befogtik Sket a gydrakba. Azéta
kényszeriségbdl folytatjik serény munkdjukat s ha mi
mostan folkelink puha dgyunkbél, még mindig egészen

természetesnek taldljuk, hogy a vetés be van takaritya, .

a kender meg van széve és a czip6 meg van foltozva.

Csak egy jussukat adtuk vissza nekik. Kipéczéztiink
szimukra egy nagy poros tért, beiiltetve sirga-lombos,
haldoklé fikkal és hetenkint egyszer élhetnek &si mulat-
sdgaiknak kedviik szerint s nevethetnek, tdnczolhatnak
és ugy viselkedhetnek, mintha emberek volndnak.

Csak egyet tegyiink még meg: ne lessiik meg &ket.
Mert ha nevetink a Midli kisasszonyon, rogton észre-
veszik, hogy 6k még sem emberek. Es kétszeres kegyet-
lenség volna mostan bdntani Sket, a mikor nem enged-

juk t5bbé elmenekiilni.
Lucius.

Lesz még itélet.

Csitt, csitt szivem !, .. lesz még itélet !
"Kegyetlen, sujté, biintets!

Még egyszer folsegit a porbdl

Egy istenkéz, egy szent erd.

Virrad még napfény éjszakddra,
Lesz még tavasz, illat, virdg, ~
Még egyszer ujra a tied lesz
Ez a most etborult vildg.

Ha ifju szép szerelmi dlmod
Vardzsit Osszeszaggatdk,

A fijdalom nemestiizében
Heviilj uj ifjusdgha 4t.

Ha porba hullt a biinds eszmény
S az égbe vissza nem taldl,
Ne hidd, hogy itt a foldi léthen
Mdr nincs tobb tiszta idedl..

Szakad] el mindentdl a multban,
Légy torhetetlen biiszke, nagy,
Ne nyilj ki semmi gyénge szdra,
Erezd, hogy Isten tésze vagy:

Felejtsd azt biiszke megvetdssel,
Ki hozzdd mélté nem lehet,
Ki cs6kot, eskiiszét, szerelmet
Eldrul, eldob, elfeled.
Ivanfi Jend.

Vajjon egészen bizonyosak vagyunk-e abban, hogy a mdsok néze-
tének ismerete nem Dbefolydsolja a miénket, habir csak aunyiban, a
memnyiben uj eszméket keltenek benniink ?

*

Az erényt o6rok mosolyra akartdk birni és elvették minden
erejét. Az emberek annyira szeretetremélték, hogy megsziintek eré-

nyesek lenni. Guizot.
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A Sille Kldra lakdja.

Irta: JUSTH ZSIGMOND.

A Gyapdrostava Békés., Csandd- és Csongrdd me-
gyék parasztsigdnak Palicsa. A kis té szélén sdtor sitor
mellett, a partjin épiilt barakkban szdz szdmra van a
vendég. A kik aztdn e sdsfalu »hotele-ekbdl kiszorultak,
azok a gyapdirhalmi nagy utcza paraszthdzaiban keres-
nek lakdst. Sok lakdja akad e kis hdzaknak! Jonnek ide
Gyuldrdl, Szentesrdl, s6t még a Kunsdgrdl is nyaralni.
Beteg parasztok, iparosok, kik aztin hat heti firdbzés
utdn bajukat a Gyapdros iszapjaban hagyjik.

Iiste aztdn a »fiird6vendégek« sorban kiiilnek az eper-
fakkal siiriin betiltetett hosszu utczdra. Mindegyik elhozta
magdval messzi vdrosokbdl, virmegyékbdl élettapasztala-
tat, tudomdnydt s abbél juttat aztdn hdzigazddjinak, meg
a szomszédoknak is. ,

Az utcza kozepe tdjin volt Sile Kldra haza. Ajta-
tos »hiv6« asszony volt, ki két urdt temette el konnyii
szivvel, ivds és ének nélkiil, mint a hogy ez a Krisztus
vallisiba »beépiilt« * asszonyhoz illik. »

Ma néki is érkezett lakdja. A délutdni vonattal jott
Oroshdzdira; bdr a biiszkeség az irds szerint nagy biin,
azért, minek is tagadjuk, nagy biiszkeség szdllta meg Siile
Klira szivét, hogy 6 neki vasuton jott a »fiirdé-ven-
dégje.« A jobb szomszédjihoz Lkocsin jott a vendég
Kondorosrdl, a lelkész gyalog, Bdnom falujibdl s még a
hitin hozta a batyujit (pedig sdnta volt az istenadtal).

Az 6 lakdja uri ddma. Oroshdzai fiakker hozta ki
(kilon ulést csindlt neki a kocsis I6pokrdczokbdl, hogy
fel ne torje az uri derekdt!), piros tollas kalap volt a
fején, gytngyds ruha a testén.

Siile Kldra nagy zajjal hivta be a szomszédjit,
hogy a nehéz, zoldre festett nagy lddat vigyék be a por-
tdjéra, a harmadik szomszédjénak meg dthivta a feleségét,
hogy segitsen néki a tollas dgynemiijét kirakodni.

Pdr perczig nagy siirgés-forgds tdmadt a portdjan,
majd ugy egy negyed 6ra multin egyedil maradtak.

A jovevény, piros képii, kissé festett szépség, vagy
harminczot - negyen éves asszony, leiilt az eresz alatti
fonott karosszékbe, két ldbdt kiterpesztette, s ugy bamult
bele a forré mindenségbe.

Csak néha, lustin legyezte magdt, nagy legye-
z6jével, a melyre (a mint Sile Klira tustént észrevette)
két csékolddzd gerle volt rdfestve. Aztdn kivett az Gve
mellél egy piros selyemkenddt s azzal kétszer letorolte
az orczdjit.

~— Meleg van tensasszony, szdlalt meg Kldra

~— Héit még Vdradtdl iddig.

— Téan csak nem jott olyan messzir6l a tensasz-
szony, hisz ott a pispok-fiird4|
_ — Nekem, az- orvosom, mondta biiszkén a vendég
sa Gyapdrost« ajinlta. '

— Hdt oddig eljutott mdr a hire? Hej de hires lett
is ez a mi kis pocsolydnk!

) — Az lett az. Aztdn hol hdlok — — néni, s mi lesz
a fizetség? Néninek nevezte, pedig Sile Kldra lehetett
vagy négy évvel fiatalabb ndla. _

— A fizetség? Majd megegyeziink. A tensasszony
majd a hdzban hil, én meg a pitvaron.

— Aztdn majd maga 14t el engem?

— Ki mds? nekem egyéb dolgom sincs, csak gyiile-
kezetbe hagyjon mennem. Nem sokszor, csak minden
héten nyolczszor.«

' — Hdt az mi? |

— Mi?

* Igy csufoljsk a nazarénusokat.
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-— A gyiilekezet.

-— Hdt azt se tudja, — — aztdn Vdradrél jon.

— Nem én.

— Hadt azt se tudja, hogy mi a szentegyhdz?

— Azt tdn tudndm,

— Arrdl is tud, hogy mi. az, Krisztusban hinni?
Most mdr abban hagyta a kétszeres ozvegy a rendez-
kedést, oda ilt a jovevény ldbai elé a kis zsdmlira, s a
nazarenismus Orék iidvozit§ tanait kezdte el magyardzni
neki.

Egyszerre, mikor azt vette észre, hogy a tensasz-
szony bdbiskolni kezd a nagy melegben, hirtelen abba
hagyta. »Aztin mi a baja’« kezdte emelt hangon.

— Az egyik libamat tépi a csuz

— Akkor j6 helyre jott ide, a banomi pdstamester
mankdval jott ide, s tdnczolva ment haza, a sisomi
ispin — — KEs most egy negyed Ordig azt hajtotta,
hogy ki mikép érkezett meg a gyapdrhalmi utczdba, s
mikép tért haza.

Majd a vendég nevét kérdezte meg.

— Becker Milly.

— Hat lednyz4, még a tensasszony ?

—Nem én.

— Tén Ozvegy?

— Az —

— Ugy mint én. Két dldott j6 uram volt. Eltemet-
tem &ket. Pedig az utolsé hivé volt, mint én magam.
Hej ped1g csak halmmchCt eves vaoyok Hat maoaP
Lwarodva

harmincz. .

— Ejnye no. Oregebbnek hittem. Persze az ut is —
— elfiradt ugy-e? Nem pihen meg?

— Nem. Elébb kipakolunk. Segit? — — Hogy is
hivjdk a nénémasszonyt?

— Siile Kldra, instilom. A homokhdti Berthdkbdl
vagyok Els6é uram neve Dimdk Gyorgy volt, a masodiké
Siile Jozsef. Ig gy hdt csak Sile Kldrdnak lnvnak de hiv-
jon Kldrinak, igy hitt az uram is (a mdsodik).

Ezzel pakolni kezdtek. A mig a kicsomagolt tdr-
gyakat az almdriumba raktdk, folyton jirt a Kldra szdja.

— Es milyen sok hidbavaldsdgra adta ki a pénzét.
Nézzék csak ezt a selyemkapczdit Mert ugy-e az? Aztdn
meg hogy ki van ritkitva az alja! Mire jé az tensasz-
szony ?

Milly hamarjdban nem tudta mit mondjon.

— Hét — hiivosebb, mondta percznyi habozds utdn.

— Az a, de mezitldb még hiivésebb. Krisztus urunk
is igy jdrt.

— En csak nem mehetek mezitlib végig a viradi
utczdn |

— Nem szégyen az. Azt az aranyos fehér ldbdt is
csak a jo Isten gyurta, ugy mint a két kezét meg az
arczat.

Erre mdr Becker Milly nem tudott semmit sem
felelni.

— Hdt ez meg micsoda, mi az Isten csuddja? Hisz
olyan mint a kdvémasina. -

"~ — Ezzel majd a homlokomon a hajat siitjik fel reg-
gelenként kondorra — -— erre valé ez a kis masina.

— Ejnye milyen dlczds az orczdja. Hdt miért nem
hagyja ugy a hajzatdt, mint a hogy az ur Isten megte-
remtette ?

— Es te miért fonod be a hajadat Kldri?« mondta
Milly ingeriilten. Most mdr tegezte hdziasszonydt.

— Hogy rendben dlljanak, mint a hogy az egy igaz-
hivé asszonyhoz illik. Hiszen hdzatdjirdl, a kaldcsdrdl,
meg a haja 4lldsdrdl -ismerni meg az asszony lelkiisme-
retét ... Iésiilkodni ugy kell, mint mosdani, figyelem-
mel. Kétszer hetenkint megfirdék a Gyapdrosban,

— Aztin hdnykor szoktdl lemenni?

— Ha ugy tetszik, lemchetiink mindjirt. Napnyug:
takor a legmelegebb a viz, ilyenkor szivja ki a beteg
ember nyavalydjdt.

— Akkor tin hagyjuk igy a czék-mékomat. Jol
becsuktad az ajtot Kldri?

— Be 4m, felelte Kliri komolyan, este vagy hol-
nap reggel aztin elvégezzilk a kipakoldst.

Milly megigazitotta piros kalapjit, a lddabdl selyem
kotott keztyiit vett el8, azt huzta az ujjara. Klari meg
becsukta szorosan az ajtét és ablakot. Elindultak a té felé.

Napnyugtdn pihent a kék té sz6HEtSl, nadtdl siiriin
bendtt partjai kozott. Habjaiban szdzakra mend fiirdék.
Lenn déinek az urak, kozepiitt a parasztok, éjszaki végén
a kenderdztatdk.

Klari a té kozepére vezette Millyt.

— Hit itt e kozott a temérdek sok asszony, férfi
kozott — — de hogyan?

-—— Hat igy, mondta Klari, s egymasutdn eresztette
le derekdrdl a kerek szoknydkat; s egyszerre csak egy
ingben 4llt a bdmulé Milly elétt.

— Igy!! én soha.

— Ugyan mdr mit szégyel ra)ta? Hisz fiatal asszony
még, van még mit bimuljanak magdn. Ha még oreg
lenne, ugy se volna miért szégyenkezni — — nem nézne
magdra még a 16 se!

De biz' Becker Milly nem hajlott a szavdra egy vild-
gért sem; 8 biz egy ingbe be nem megy a vizbe. Holnap
bemegy Oroshdzdra s vesz fiirdéruhdt, ugy hiszi, ott
kaphat.

— No ha csak az kell, azt a Kerek-tondl kolcsonoz-
nek, mondta Kldri és nyugodtan ismét magdra rdntotta
hat kékeményre vasalt szoknydjit.

Elindultak a Kerek-té felé. Ez csak vagy kétszdz
lépésnyire lehet az »anyatd«-tél. Kis kerek pocsolya, a
melynek még sdésabb, iszaposabb a vize. A partjain sat-
rak azok szamdra, a kiknek igazi fiirdSre, s igazi szdl-
loddra nem telik. Egy hosszii fabédé végig a parton,
abban vagy husz rekesz. Itt élnek a forré napsugdron,
hénapszdmra a betegek, meg azok, kik mulatni jot--
tek iddig.

A parton kis Laczi-konyha, szabad napra nyilik,
abban nehdny beteg tormis virslit kolt el és buzgé arcz-
czal mesél valamit. A kis Kerek-td, tele iilve — — igen,
igen, ilve. A téban pad, pad mellett, ezen pihennek drdk
hosszat a betegek. Itt egy oroshdzi igen vastag hentesné,
nagy szalmakalap a fején, piros ruha a testén. S igy egé-
szen feloltozve il ott a kis padon, belelégatva ldbait a
pocsolydba. Amarrdbb egy irtdéztatéan kisziradt, a kosz-
vénytdl csomdba bontott kis emberke iil, mellette hites
tirsa, ki éppen olyan kovér, mint a milyen soviany az
ura. Nagy napernydt tart az asszony, s az alatt haragos
piros arczczal leczkézi az urdt. Miért? ki tudnd. A té
kells lozepén egy beretviltképii ember (szinész vagy
pap taldn) nyakig a téban, fején ennek is szalmakalap, a
melyet rézsaszinii szalaggal kotott meg az dlla alatt. Rdk-
véros mar ennek is az arcza, kidiiltek a szemei, de azért
nem mozdul, igy dztatja beteg tetemét minden nap
egy Oraig.

Ott egy hosszu keskeny padon egy egész csaldd.
Egy oroshdzi boltos meg a familidja, vagy hat kis gyer-
mek mind pére, mind pirosra f6tt, mind kivdnkozik ki
a vizbél és nyivikol.

A tulparton kozel, nagy kofaesernyd alatt egy
stensasszony«, valami kisbirtokos felesége, hdldingben
iil, a melynek fehér szinét mdr barnds-sziirkére viltoz-
tatta a mindennapi dztatds. Az ing szalagjit azonban gon-
dos kézzel naponta kicseréli. Ma »lilaszin« napja van.

*

1



476

Mint a hogy a szdlloddsné ezt vendégeinek éppen
kijelentette

A parton hanczuzé gyerekek, egy szalagokat druld
gyalog-boltos. Ott a homokban egy pdr pdsztor szalon-
ndt pirit, a bédé fala mellett meg a fuvdsok fujjdk irgal-
matlanul, irtdztaté harsogé muzsikdjukkal betsltve »a kerek
mindenségete

*

Madsnap estefelé mdr Milly és Kldri egy ilyen padon
iiltek. Mindketten alsé szoknydban (a Millyé rdzsaszinii
volt), bekdtott fejjel, belégatva ldbukat a tdba.

Egy 6ridsi kifeszitett parasztkendd paraplé alatt
beszélgettek.

— s Kldri sokcng sirattad az uradat?

— Midr mint melyiket?

— Hat az utébbit, mondta Milly taldlomra.

-— Azt kevésbbé, mert akkor mdr hivé asszony
voltam.

— Es egy hivé asszony meg tud lenni, igy egyediil.

— Hdt kelmed, nem hivé, meg1s megvan.

— En ndlam mds s a nagy vdros sok szérako-
zast nyUJt

—"¥n nekem elég szérakozds, hetenkint nyolczszor
clmenni a gyulekezetbe

— Virosban sok minden pétolja a férjet — — a
szinhdz.

— Tén csak nem jdr szinhdzba? Ilyen Istentdl elru-
gaszkodott helyre csak nem teszi a labat.

Milly nagyot nézett, s egyik ldbdt még mélyebbre
eresztette a vizbe. »El én¢, s aztin hamiskdsan moso-
lyogva egyet kohinte, mint a ki nagy elhatdrozds _elétt
4ll, zsebkenddjét az egyik (ma kissé pirosabbra festett
képéhez nyomvin, imigyen szélalt meg: — Mi varosiak
még egyébb kisértéseknek is vagyunk kitéve, mint a szin-
hdz! Mit szdlndl ahhoz Kldira, ha olyan szegény eltéve-
lyedett bdranynyal lenne dolgod, ki nemcsak hogy a szin-
hazba eljdr, ki nemcsak hogy szereti a tdnczot, de a ki
itt nagyot szitt az erdsen kenderszagu levegébél, minden
. 6rdjdnak leszakitja virdgdtl«

— Nem értem — —

— Ki a szerelem italdit minden nap mds forrds-
bdl élvezi — ——

Kldra figyelni kezdett, kissé tdvolabb huzédott Mil-
lyt8l, bujt a paraplé alul, s erdsen a szeme kozé nézett.
Figyelte csuddlatos, s ugy ldtszik (még bizonyosan nem
tudta) istentelen beszédeit.

— Szeretni egyet, tizet, szdzat, letépni minden rézsa
szirmdt, mondta koéltéi mosolylyal Becker Milly, beszivni
minden virdg mézét.

— Aztin, van ilyen? kérdezte hevesen
kezdvén Milly virdgok kozé burkolt szavait érteni.

— Vannak, Kldra — — vannak, vannak ilyenek. —
Oh szdnalmat keltd lények ezek, S/egény biinés teremté.
sek, kiknek a gyony6rb6l annyi jutott osztalyleszekul
hogy — —

— Hogy, folytatta szavaiba vigva Kldra, a mds-
viligon a gyehenna o6rok tiizébe fulladnak. Igen, elfog-
nak égni, csontjaikat majd ugy égetik el pdrdzon,
egyenként — —

Klira,

— Kik, Kldra, kik ? kérdezte Milly firkész4 szemmel..

— Midr mint hogy kik? No igen. Az 6rdogok. A sze-
rencsétlen biindsok szivét ugy kalapdcsoljdk kékeményre,
hogy ttbbé semmi vétkes érzés meg ne teremjen benne.
Az orczdikat tiizes villikkal csufitjdk el, tépik meg — —

— Kldra, én fdzom, menjiink haza.

— Az pedig nem jé tensasszony, no vz’u-jon, elébb
megdorzsolom a két ldbat.

De a dorzsolés alatt sem dllott be a szdja.

¢

A mi irtoztaté a szent konyvekben meg van és
nincs megirva, azt mind odavardzsolta Millynek, itt a
gyapdrosi Kerek-té kozepén — — a forré nydri este ligy
fuvalmai alatt, a melyek tdvoli virdgok illatdt hoztdk ide
az iszap-técsa biizei kozé. .

— Menjiink haza Kldri, mondta Milly s szétlanul
haza sietett, hol vacsora nélkiil, étlen-szomjan tiint el d4gya
ldgy pdrndi kozott.

Kldra e perczt8l fogva gyanakodni kezdett. Nem
tudta miért, de ugy érezte, hogy a »lakOJa« rossz utonjdrt
eddig. Hlszen festi még az arczit is — akdr csak Zana
Zsuzsi megtérése el6tt! Kutatott holmija kézétt (az Ur
Jézus ott fenn a mennyekben nem rétta fel tdn neki vét-
keil!), s megtaldlt ott a z6ld kuffer fenekén két festékes
dobozt, meg egy skatulya fehér lisztet, a melylyel (egy-
kor a kulcslyukon leste meg) a nyakat meg a karjait,
s6t még, Isten bocsdss, még a beteg ldbait is bekente.

Kldra csak csévilta a fejét, de nem szolt hisz eddig
még nem volt bizonyos semmir6l.

Egy napon a gyiilekezetre indult. Ott a homokhiti
sz6ll6k kozott egyik komaasszonydval taldlkozott, ki fon-
tos arczczal szembe dllt vele s lesujté tekintettel végig
nézett rajta tet6tdl talpig.

— Igen Klira. Biinbe estél. Az Urnak nem tetszd
moédon  kereskedsz. Farkast fogadtdl a birka-ladba.
A lakéd biings — — biinbe esett — —

— Az, mert nem hivé —

— Nem ugy értem. Megért az elkdrhozdsra, s min-
den nap mélyebben siilyed a sirba a fedeled alatt, a
mestergerendddnak szemeldttira. '

— Ugyan ugy-e? kérdte Kldra hitetlen arczczal, s
kissé ingeriilten, mert nincsen szive stestvéréneke, hogy
ilyen vdddal illeti &8t, itt az Isten szabad ege alatt.

— Mig te a gyiilekezetbe jdrsz, folytatta a hivéasz-
szony, add1g az uram kildtta, hogy a délutdni ordkban
a Bezzeghegy lakdja, a sdnta tanitd jir hozzd, a délutdni

imddkozds ideje alatt meg a homokhdti boltos fia ids-

zik nala.

— Ugyan ugye? Még Kldra mind nem akarta hinni.

— Menj haza te szegény eltévelyedett biranyom, s
ldsd a te tulajdon két szemeddel, mondta a hiv8 asz-
szony a kezeiben magasra emelve a nagylevelii kapcsos
bibliat s elindult a szentegyhdz irdnydban.

Klira egy pillanatig habozott, aztdn hirtelen, mint
a ki nagy elhatdrozdsra jutott, megfordult a sarkdn és
futdlépésben hazafelé igyekezett.

A hdz udvardn semmi kiil6ngs.

Az ajté azonban zdrva. Igen, zdrva; s belil a kulcs.

Tehdt igaz!

Klira megdongette az ajtét. Egy plllanat1g mozgds
odabenn, aztdn siri csend.

Kldra nem rest, egyet lendit a vdllival az ajtén, s
kiemeli a sarkdbdl.

— H4t igaz, igen igaz, kidltja bepillantva a szobdba.
Igaz, ismétli a dics8ségtd], boldogsdgtdl sugdrzé arczczal

Egy biincst juttatott neki az Ur jétékony keze, akit
megtérithet, kit a jo utra vezérelhet.

Igy hdt shivatdsa< van, mint a szent asszonyoknak !

*

E pillanattdl fogva nem jdrt a gyilekezetbe. Abso-
lutiét kért, mert hivatdsaban kellett ez érdkban eljirnia.

Es most éjjel-nappal ott volt a Becker Milly koril.
El nem hagyta egy perczre sem. Nem kimélte a fdrad-
sagot, feltdrta elStte a mennyorszdg minden titkos gyo-
nyorét, fel a pokol mind a hét tiizes kapujit.
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Figyelte dlmait és ébredését, elcsente (ez is az Urnak
tetszé cselekedet volt) festékes dobozait meg a hajsiitd
masindjit, s a hajpomddéjit megétette a czirmossal, attort
harisnydjit pedig oly erés lugban mosta ki, hogy nem
maradt belslik egyébb egy marok rongyndl! Addig-ad-
dig. téritgette a »lakéjit«, mig az egy szép reggelen meg
nem elégelte a mulatsigot, és z0ld kifosztott kufferjével
egyiitt Virad felé el nem szelelt — —

Kirdlyné vagy...

Kivdlynd vagy; a merve csak lépsz
Hoédoldk sevge vesz koviil,

A szépség biiszke birodalmdn

Te uralkodol egyediil.

Mint hodito legybzott népen,
Gazolsz a wmegtovt sziveken,

Oft csuszik-mdszik labaidndl
Rabszolgaként a szevelem.

Vigyazz! Van egy nagy ellenséged,
Ki durva kézzel megragad,

Letépi féuyes kovonddat,

Megdinti biiszke tronodat.

Az idé ez a vén rebellis,

Ki gyiiloli, mi nagy s nemes,
Es dulva drto szenvedélylyel,
Ui s uj felség szolgdja lesz.

A hizelgoknek léha serge
Onzén, gydvdin magadva hdgy ;
Udvozlik 6k az uj kivdlyndt

S fte meész kevesui nj hazdt.

Csak egy lovag kisér utadon,
Csak egy mavad veled hiven,
A kit alighogy észvevettél
Dicséségednek fényiben.

Chovan 6, a kinek a hiiség
Szivében ugy, mint czimerin,
Kedvesb neki az uf pompandl
A széthullt ancien végime.

O czimez eztdn csak felségnek,

O lesz csak hii alattvaldd,

0 gondol va, hogy meg ne tudjad
- Mit wmondnak vdd a gunyoldk.

S te szdz szeszélylyel boszulod meg
O rvajta, a mi fdj, sebez —
Hidba, szdamiizott kivdlyndk
Es hii Chovdnok sorsa ez!
Inczédy Laszlé,

Kréonika L
Romancz.

Bérczes Romdnidban hdrom fényalak tartotta egy-
mdst dtolelve, forré szomoru konyeket ontva egymdsért
¢s egymds miatt. Egy darab 8skoéltészet nyilatkozott meg
benntk és egész LEurdpit meghatotta ez a koltészet.
Szinte hallottuk a szép kirdlyfi epedd kérését:

Anyim, anydm, édes anydm,
Ongedje meg szép kérésom,
Hogy vegyem el Kdddr Katdt,
Jobbdgyomnak szép lednydt.

Es az anya nem kildétte hosszu bujdosdsra a
fidt és nem vetette a kutba Kdddr Katit, hanem szivé-
hez olelte mind a kettét és biztatta 6ket kitartdsra,
reménységre.

Kitartdsra sziikség volt,
lehet8ség.

A szivtelen tandcsos, a gonosz intrikus ebben a
legujabb’ balladdban is a szerelmesek ellen tort. Azt
mondta : '

reménységre alig volt

Abbdl ugyan nem lész sémmi,
Vagyon ldnyok az uraknak,
Abbdl néked is juttatnak.

Es tanui voltunk a legmeghatébb tragédidnak,
mely csakis kirdlyi hdzban jitszddhatik le. A fiatal her-
czeg kész lemondani trénjdrdl, hatalmdrdl, csak hogy
szive vdlasztottjdval boldog lehessen. S még meghatdbbd,
még koltSiebbé teszi a jelenetet az édes anya josdgos
partfogdsa. Kz a kolt8i nd, a kinek a szivén dtrezegtek
népe szép szerelmi dalai, elkdvetett mindent, hogy a
gonosz tandcsadd lelketlenségén kifogjon. De hidba,
A kirdlyfiu haldlos sebbel szivében bujdosdsra indul.
Flviszi a nagy vilig rengetegébe boldogtalan szerelmét,
melybél nem akar kigydgyulni, melyben lassan el fog
vérezni, el fog szdradni s vagy nyugtot taldl a sirban,
vagy ha utétt az 6ra, mint rideg, sivdr, érzéketlen ember
eleget tesz sziiletése kotelességének és uralkodik népe
folott igazsdgosan — kozonydsen.

Az a szép, érzelmes ledny pedig, a kinek emlékét
szivében rejtegeti, valahol a vilig egy elhagyott zuga-
ban mélabus, dbrdndos rithmusokban ad kifejezést szerel.
mének, boldogtalansigdnak, vdrva, mig az idé vagy az
irgalmas haldl megviltja szenvedéseitdl.

Fddig a mese. Szép, szomoruy, mint a Kdddr Kataé

De Heine ota a szép szomoru mesék meglepd,
fanyar, ironikus fordulattal végz8dnek és ugy ldtszik, az
élet is eltanulta Heinets! a meseszovést. A szép kirdlyfi
ugyanis Diisseldorfban megldtott egy masik szép lednyt,
meg egy harmadikat, széval folfedezte, hogy nemcsak
egy szép ledny van a vildgon. A gonosz tandcsadé pedig .
igy szélt:

— Ldtod fiam? — Kdr lett volna azzal a jobbigy-
lednynyal falura menned. Ismerek egy kirdly-lednyt, a ki
szdzszorta szebb Kdddr Katdndl. Akarod, hogy bemu.
tassalak ? '

S a szép kirdlyfi, mint a reconvalescens beteg, a
kit csirkelevessel kindlnak, gyengén boélintott a fejével,
hogy igen.

A gonosz tandcsaddknak mai napsidg megvan az
a j6 tulajdonsdguk, hogy beldtnak a szivekbe és mindig
igazuk van: a szerelem elSitélet, egyoldalusdg, rossz szo-
kds. Legrosszabb esetben betegség, melyet egy kis anti-
pirinnal meg lehet gydgyitani. '

A szép kirdlyfi ugy litszik kigyodgyult. Hit a szép
szerelmes ledny ?
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Az valahol Velenczében gondoldzik a lagundkon és
még mindig dbrdndos ‘dalokat ver ki a gitdrjin. De a
jové télen Rémdban lesz, fényes tdrsasdgban, zene, tincz,
bédité szdrakozdsok zajiban. S ha elég volt a férfinak
Diisseldorf, miért ne volna.elég neki Roma?
. Csak a harmadik hése e tragédidnak, a koltéki-
rdlyné, az nem fog egyhamar kigydgyulni. Mélyen szi-
vében érezni fogja talin mindig, hogy a szerelmi bl méla
dala a trénon, a tizenkilenczedik szdzadban csak anachro-
mismus, vagy csak puszta kellemes Jsszecsengés, melyet
jol esik esbs délutinokon a zongordn elpengetni.

A Kidir Katdk ideje elmult. A fehér és piros
mdrvidny-koporsd helyett fehér és piros mdrviny-palota
fogadja be kiilon-kiilon a szerelmeseket ¢s mind a kettd

folott csak egy fakéd virdg nyilik: a kozény.  Semper.
Gy6zelem.
(Egy né napléjabol.)
Inta: GEORGE DURUY.

(Folytatds.) )

) Aprit 22.
Aldom azt az inspirdcziét, mely férjemnek azt
sugta, hogy IFontainebleauba vigyen benniinket.... Az

erd§ magdra - kezdi olteni zold uj ruhdjit, — kivéve a
tolgyeket, melyek a tobbi fikndl tovdbb hordjdk azt a
rozsdaszinit gydszt, melyet télen Oltenek magukra. Min-
dentitt ‘szamtalan rigy, miridd flszal, egy-két félénk vird-
gocskidval elegy, melyek a fény felé fordultak; az ember
mintha érezte volna az élet buzogdsit, mely titokteljesen
forrongott a nap dltal mdr megmelegedett fold méhében.
Minden nap hosszu sétdkat tettiink, én kocsin, mert még
gyongének ¢érzem magamat, 6k Idéhdaton. Vajjon-a gya-
korlat, az egészséges levegdn vald tartdzkodds befolydsa,
vagy mas valami okozta-e, hogy az egykori Blanche, az
¢n nevetd, bohd gyermekem, lassanként visszanyerte régi
alakjdt? Naoy orommel littam, hogy mint enged {0l
mint nyilik meg, mint vetkézi le szogletes modordt, mint
lesz ismét igazi Blanche. Hdla Istennek, a zdrdai élet
nem vdltoztatta annyira meg, mint kezdetben hittem.

Az nap este, mikor visszatért »Aux-Oiseauxc-ba,
egyszerre csak ezt kérdezi tSlem kedves képmutatdssal,
»Nem tudod mama, hogy Pierre a dragonyosokndl, vagy
a vaddszokndl fog-e¢ szolBdlni, mikor tiszt lesz?« Elbd-
multam. »Miért kérdezed? — »Mert jobb szeretem, ha
dragonyos lesz,« mondd meggyd8zédéssel.

Blanche jobb szereti a dragonyosokat! Ki hitte
volndal... . A kisasszony tehdt azért volt oly vig TFFon-
taineblcauban s azért adott annyi czukrot kancz:—ijénak.
O, czek a fiatal lednyok!....

April 23,

Két napja, hogy ismét Parisban vagyunk, s a Fon-
tainebleauban toltétt boldog 6rdk emléke még mindig
bennem €l Hogyan irjam le, hogy Jacques e rovid héten
mily keresett elézékenységgel bdnt velem? Ki tudna oly
gyogéden nézni, mosolyogni, ki tuda oly hizelgd lenni,
legkisebb taglejtésében, hangjianak minden drnyalatiban?
S mégis — emlékszem — voltak napok, mikor a szen-
vedély hirtelen elSfogvdn e lelket, mely ingadozé volt,
mint a tenger hulldma, a kellemes kiils§ alatt elrémitd
onzést és ridegséget fedeztem fol. E két ellenkezd arcz
kozil melyiken tikr6z8dik vissza hiven az 6 erkdlesi
lényének egész mélysége? Tudnom kellene, hiszen fele-
sége vagyok, s mégis azt veszem észre, hogy nem tudom.
Ami benne lényeges, az kerill engem, elsiklik elSlem:

[y

ez az ember, a ki az én férjem, a legnyugialanitébb
taliny marad rdm nézve. Ah, mennyivel kevesebb hatalma
volna f5léttem, ha nem ismerne oly jél, s ha én jobban
ismerném &t! Mig 6 féltékeny gonddal 8rzi eléttem lel-
kének bensejét, addig én tartézkodds nélkill engedem it
magamat a lények legparancsolébbiktinak — ezért gya-
korol akkora uralmat folottem — még akkor is, mikor
tiszteletteljes, aldzatos arczot olt, s e/zel palastolja azt a
foltétlen uralmat, melyet foléttem gyakorol.

Ugy bdnik velem, mint valami . virtudz a hangsze-
rével; érzem, hogy tobbé lehetetlen nem ugy viselnem
magamat, mint a hogy & akarja; s akdrcsak a harfa, azt
a szomoru vagy vig hangot adom, melyet 6 akar. Ez alatt
a vidéken toltott pa’lr nap alatt azért voltam boldog, mert
6 akarta; s ha most, Pdrisba visszatérésiink utdn, esetleg
azt akarnd, hogy szinjem meg az lenni, mit tehetnék
clleie! mert ez az ember az a hol megmérgezett, hol
jotévé forrds, honnan az én szegény lelkem - gy6trelmet,
vagy gyonyort merit.

Maj.-8.

Most mdr értem!.... Azért vitt magdval Fantai-
nebleauba Blanche sziinideje alatt, hogy jobban birtokdba
keritsen, hogy jobban behdlézzon s kitljon bellem min-
den erélyt, minden biiszkeséget.:.. Igy szigetelik el azt
a médiumot, kit magnetizc’xlni akarnak: a villanyfolyam
akkor hatekonyabb és gyorsabb. S mikor litta, hogy
ismét egészen lerdzhatatlan uralma aldi hajtott, mikor
ldtta, hogy tévutra vezetett az & hazug tiltakozdsa, a
magam gyongédsége ¢és jésdga, mely mellette szét emelt;
— mikor ldtta, hogy bdnom azt a lelkifélinduldst, melyet
az & hitlensége napfényrejovetelekor éreztem, mikor
litta, hogy — elcg hitvdnyan -- kész vagyok neki meg-
bocsitani, elnézni mindent, csakhogy idénként csékjdnak
megvetS alamizsndjiban részesitsen, akkor visszavitt
Parisba, s ujra kezdé pokoli életmddjdt, mert azt gon-
dolta, hogy mdr eléggé megtort, eléggé megszeliditett.
Ejszakdit a klubban tolt1 s jegy7omnek ele]tett szavaibdl
azt vélem kivehetni, hogy a napokban sokat veszitett.

o) Istenem, Jdtszszck, tegyen tonkre, ha akar, csak ne

Mdj. 15.

nem is étkezik otthon... E héten mdr hirom-
szor ldttdk a hippodromban: bizonyosan valami czir-
kuszholgy van a dologban!... A kik azt nekem elmond-
tik — az ¢én bardtnéim! — figyelték arczomat, hogy
vajjon mily hatdst tesz rdm ez el8zékeny ¢és perfid besu-
gds. Mosolyogtam ... Most mdr tudom, hogy a keresztény
midrtirok mily tekintettel -néztek héhéraikra.. ..

Mar

Mdj. 25,

Ma oly kétsegbeesettnek éreztem magamat, hogy
a templomba mentem imddkozni. Ebben a templomban
keltiink ossze, idestova egy éve. Egyszerre eszembe jutott
az a fecske, mely a templom-hajéban keringett fejiink
folott, a kijdrdst keresve.... A hdzassig foglya, a csa-
poddr, ki férjem lett, ugy teit, mint ez a fogoly madir ...
Sokat imddkoztam és sokat sirtam; ez ima és e konyek
altal kissé megkonnyebbiilten tértem haza.

Madj. 27.

Az az érzelem, melylyel Jacques irdnt viseltettem
— vajjon nem énmagamat dmitom-¢, mikor mult idében
beszélek ? az az érzelem nem volt cgészen tiszta
erésebb vondsoktd]. Szeretném beléle kivdlasztani azt,
a mi benne 6nzd, hitvdny s dtszellemiteni, hogy végre
legyen része a nemességben, az emberfolotti nagysdgban
¢és dldozatban. A féltékenység a testnek foljajdulasa, a



479

test pedig hitviny dolog.” Nagyon is sokat hallgattam
erre a gyaldzatos széra: nem akarok tobbé hallgatni.

Mily biiszke leszek’a magamon kivivott gydzelemre,
ha egyszer azt mondhatndm neki, hogy mdr csak névéri
szeretettel viseltetem ‘irdnta.

Mdj. 28.
Névéri gyongédséggell nem, ez nem elég....
Anyaival, igen!... Az anyai szeretetben van valami

nyugtalan, valami ég8, mely jobban megegyezik az én
szegény, még mindig remegd szivemmel, mint a névér-
nek egyenletes, szelid szeretete.... Igen, igy akartam 6t
szeretni... De, 6h! nem minden szerencsétlen és meg-
csalt né hatdrozza el magit arra, hogy mdsként fog
szeretni, mikor latja, hogy a szerelemre nincs ereje, s
hdnynak sikeriil ez? S azutdn nem szentségtorés-e a leg-
szebb érzelem irdnt, ha anyailag akarnak valakit szeretni,
a kit azel6tt sokdig ugy szerettek, mint szeretSt? Vajjon
szivemben azt a helyet foglalhatja-e el, mint lednyom?
Nagy villalkozAs: s mennyire kell szeretnem bdrmily
. médon is ezt a kegyetlent, ezt a hdldtlant, hogy egyal-
taldn ilyenekre merek gondolni.

Jun, 10.

Tegnap este oly kegyes volt, hogy otthon ebédelt.
S6t, mivel halvdnynak ldtott, szives volt meglkérdezni,

hogy érzem magam, — pedig azt hiszem, kevesebbet
torédik az én egészségemmel, mint a lovdévall... S mivel

ugy vagyok alkotva, hogy érdeklédésének legkisebb jele
is még mindig ugy meghat, mint az elsé napokban, szi-
vem tele volt h(lldval Az asztalndl arrdl beszélt, hogy
ebéd utdn a boulognei erdébe kocsizik velem; s mar
elére oriiltem annak az innepnek, hogy oldala mellett
szihatom az dkdczvirdg illatdt, megemlékezvén arrdl,
hogy volt egyszer egy ehhez hasonlé tavaszi est, illatos,
csillagokkal tele, mikor el8sz6r beszélt. szerelmérsl, mely
— féjdalom — ¢épp oly tinékeny volt, mint egy szép
meteor ..., Eppen akkor érkezett egy visszatarté tdv-
irat, mikor ki akartunk kocsizni. Zavartan kimentette
magit, fogta kalapjdt, botjdt s tivozott, magamra hagyva,
mint mindig.... S ezzel vége volt annak a kis 6rémsu-
gdrnak, mely félénken kezdett derengeni szivem mélyén;
mintha a- kétségbeesésnek fityola borult volna ridm s
boritott .volna el egészen.

Lefekiidtem, folnyitottam egy 1egenyt magam sem
tudom, melyik volt. Istenem, azok a képzelt szenvedések,
miket benne olvastam, mily csekélységek voltak az
enyimhez képest S akik ezeket a konyveket irjdk,
mily messze keresik tdrgyukat, mily haszontalanul bonyo-
litjdk Ossze, mikor annyi kézonséges, rettenetes. marczan-
gol6é drdma folyik le koruléttilk, hasonlé ahhoz, mint a
mind itt is torténik! Hat nincsenek szemeik, hogy ldssa-
nak; fileik, hogy halljanak? Ah ha én férfi volnék, ha
irni tudnék, ha el tudnidm nekik mondani, hogy mily
nyomorult teremtmény vagyok, akkor ez regény lenne!
S ebben a konyvben nem szerepelne semmi unalmas,
elmosddéd  személy, semmi nevetséges kaland, semmi
gyerekes vagy Jol kieszelt cselszovény, semmi egyéb,
mint egy remegd, fdjdalmas lélek, mely a ndldndl erdsebb
érzelem ellen ugy kiizdene, mint Jdkob az angyallal..

Miltak az 6rik.... egymdsutin hallottam, hogy
mint itotte az istdllé nagy Ordja, lassan, egyhangulag,
oly szomoruan, hogy azokra a nagy konyekre gondol-
tam, melyek — tudom is én honnan jévén — oly tompa
zajt okoznak a néma ¢jben. Oly firadt voltam, hogy
elnyomott a szender. Mikor félébredtem, a gyertya lingja,
melyet olvasisom kozben égve felejtettem végsét lobo-
gott a mellettem 1év§ asztalon. Négyet iitott; bdgyatag
fény kezdett dtsziirédni a perzsa fiiggonyon. Folkeltem,
dvatosan kinyitottam szobdjinak ajtajit, iires volt. Mir

nem emlékszem tisztdn, hogy mi tértént akkor bensdm.
ben..... Csak arra emlékszem, - hogy kimondhatatlan
aggodalom fogott el, hirtelen az villant meg agyamban,
hogy beteg, meg van sebesitve, vagy talin haldoklik.
Alig feloltozve, nagy kopenyt boritva magamra, tdvoz-
tam mint egy alvajdrd, ismeretlen erének engedelmes-
kedve, mely azt parancsolta, hogy keresésére induljak.
Mir nem tudom, hogy nyittattam ki a kapussal a kaput,
hogy jutottarn az utczdra. Lgyenesen elére mentem.
A csapszékeket nyitogatni kezdték, -f6zelékkel “telt
zoldseges kocsik lassan mentek Veglg a Champs-Ely-
seés-n; amodébb a tejes kocsik kereke csapott olyan
zajt a még szenderg8 vdros - cs6ndjében, mintha kardo-
kat csattogtattak volna. M{helyekbe mend munkdsokkal
talalkoztam szerszamaikkal keziikben ; ; rongyszeddkkel, kik
tele puttonyuk sulya alatt meggornyedtek mint a meg-
rakott barmok ; utczaseprékkel, kocsimosékkal, ethervadt,
sdpadt arczu, kuszilt szakdllu, réveteg szemii, véres szem-
héju emberekkel; fdradt éjszakdzokkal, -kik szomoruan
bolyongtak a vdrosban, hogy oly zugot taldljanak, hol
kissé kialhatjdk magukat.... Kz alakok, mintha dlmom-
ban vonultak volna el elfttem. Folmentem a klub 1ép-
cs6in. Az elbszobdban, a kereveten elnyulva egy inas
aludt, folkeltettem s megkérdeztem, hocy d'Orcelles i
ott van-e? Azt felelte, hogy decelles ur éjfélkor tdvo-
zott a klubbdl. Lementem, beiiltem egy éppen arra haladé
kocsiba, masik klubba’ vitettem magamat, azutin pedig
egy kértyabarlangba, hol szintén . ja’ltszadi szokott .. ...
Senki.... Akkor az a gondolat rohant meg, hogy hdtha
meggyilkoltdk, mire a Morgueba vitettem magamat.
Azutdn az az egyszerii gondolatom j6tt, — nem is tudom,
miért nem jutott eszembe régton — hogy éjszakdjit
valami linyndl téltétte.... S ugy éreztem, hogy jobban
szerettem volna 6t az utczasarkon taldlni, dtszart mellel,
tdtong6 sebbel, mint 6t ott tudni, a hol képzeltem.
Visszavitettem magam lakdsomra. »Monsieur éppen
most jott haza, mondi halkan a kapus; nem mond-
tam neki, hogy madame kiment...« O, gyaldzat, vajjon
mit gondolt ez az ember, hogy miért mentem ki?....
Folsiettem s gyorsan benyitottam szobdjiba. Eppen
oltozkodott, megfordult, nagyon meg volt lepve ... »Hon-
nan jon?’« kérdezém téle.. »Es 6n?« felelé hidegen,
miutdn szigoruan lxemlelte arczomat. Erre kltortem
Elmondtam neki, mit tettem, honnan jovok; kényorog-
tem neki, zokogtam, kétségbeesésemben kezeimet tordel-
tem elStte.... S tekintetét nem vette le rélam, fdjdal-
mamat kivdncsian, konyortelenil szemlélte, akdr csak
valami litvinyt. Mikor végre egész lelkemet kiontéttem
elétte, beszélni kezdett, valami képtelen torténetet beszélve
el: hogy a klubban egyik bardtjival ‘heves szdvitdba
keveredett, hogy mdsik két bardtjit kellett. folkeresnie,
tandcsot kérendd télik, hogy kell-e elégtételt kovetelnie,
s mivel az iigy kényes, bonyolult volt, az -értekezlet
hosszira nyult.... s mit tudom én, mit nem mondott
még?.. Ere7tem hogy hazudott, s ‘mégis féltem attdl
a pdrbajtol melyben nem hittem. Mikor a héhér litta,
hogy meg vagyok remiilve, mosolyogni kezdett, mint
mindig, valahdnyszor ujabb jelét adta uralma mindenha-
tésdgdnak. Megfogta kezemet s parancsoldlag vonta mel-
lére.... Mily gydva, hitviny teremtmény vagyokl....
Minden érzelmem, minden haragom gyéngeségben olvad
fol.... Nyaka koré fontam karomat, magamon kiviil
néztem szemébe e krisztusi szépségi sz8ke fejnek, ezer

csbkkal boritottam fdradt, réveteg két szemét, s ugy

éreztem mozogni ajkaim alatt, mint a madirka p1hego
szivét. Atengedtem magamat ennek az embernek, s még
sohasem taldltam csoékjait oly bdditdknak; ezeket az
alattomos csékokat, melyek még mds sz4jatél voltak
melegek. Mily gyaldzatos 6rvény felé rohantam!...
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Jun. 4.

Az egyediili médhoz folyamodtam, mely megaka-
ddlyoz abban, hogy sajit szemeimben ne siilyedjek any-
nyira, mint azok a szerencsétlenek, kiknek az Gszinteség
elvette minden méltésigokat, minden tiszteletitket, mely-
lyel 6nmaguknak tartoznak: minden este magamra zirom
az ajtét, mely Jacques szobdjibdl az enyimbe vezet.,..

Ma éjjel hallottam, mikor egy dra tdjban hazatért,
fol-ald jdrt, kinyitotta az ablakot, kétségkivil azért, hogy
egy czigarettit elszivjon. Szivem vert, mert Jacques nem
aludt... féltem..... Becsukta ablakit, ajtémhoz kozele-
dett, s ki akarta nyitni. Mivel nem nyitottam ki, mély
parancsolé hangon mondd: »Louise... Luise!.. «

— Mi az? kérdezém.

-~ Miért van ez az ajtd zdrva? Ny1ssa kit

— Mit akar velem?

— Csak... jé estét kivanni.

Hallottam, hogy mint csikorog a kilincs ujjai alatt,
s az ajté fdja recsegett testének sulydtsl. Kiugrottam az
dgyambdl s ajkaimat az ajtéra nyomva, kidltam: »Soha l«
Trre recsegés hangzott, a meglazult zir engedett, és
Jacques, halvdnyan, megijelent.... Semmi kétség, hogy
az akaddly még jobban folizgatta vigydt, mert orrczim-
pdi remegtek, s szemoldokeinek rdngdsa éhes dllathoz
tette hasonlévd... Egy lépést tett felém, azutdn kitdrta
karjait.... Ereztem, hogy ha megérint is, el vagyok
veszve, mint azon este, el vagyok veszve Orokre. Hirte-
len visszahtzddtam, az asztalrdl folragadtam egy gyongy-
hdz markolatu kis korzikai t6rt, melyet papirvdgdsra
szoktam haszndlni, s azt monddm neki oly hangon,
tekintettel, melyben valami rettenetesnek kellett lenni:
»Ha még egy lépést kozelitesz, ha megérintesz, eskiiszém
Istennek, hogy mego6lom magamat!l« Megdllt, meglepetve
tekintett rdm, mintha oly nével dllt volna szembe, kit
nem ismert. Azutdn villat vont, visszament szobdjdba,
ugy ahogy bezdrva maga mogott az ajtét. Fololtdzksd-
tem, az éj hdtralevd részét egy zsolyében toltéttem, mert
ugy ldtszott minden pillanatban, hogy magam elétt litom
ezt a lingbaborult szemet; és &szinte voltam, mikor
megeskiidtem, hogy inkdbb meg6ldm magam, semhogy
felém engedjem kozeledni...- A lakds mdsik felében
rendeztettem be magamnak szobdt, azon iriigy alatt,
hogy az enyimet dolgozésmbc’mak alakittatom 4t az 4
szdmdra. Tehat nem voltam gydva, tehdt én is S megsze-
liditettem & )

Jun. 15.

Ma fogadé napom volt, egypdran ellitogattak sza-
lonomba. Germaine bardtném, szokdsa szerint, indiszkrét
panaszokba bocsidtkozott férje rovdsdra. Megundorodtam,
milkor lattam, hogy Germaine az én kozonyds szemeim
elétt, a nélkiil, hogy kénytelen lett volna vele, mint fedi
fel annak az embernek méltatlan voltdt, kit szabad aka-
ratabél vilasztott férjének, s kinek nevét viseli. Elgon-
doltam magamban: »Mily gyaldzat! Az én ujjaim nem
nyulndnak ily kiméletleniil hdzas életem nyitott sebéhez!
Lehet, hogy lelkem mélyén szigoru birdja vagyok annak,
a ki megcsalt, de hogy egy szét is szdljak ellene, hogy
szemérem nélkiil fédjem fol minden szenvedésemet, hogy
mdsnak folkeltsem bandlis, vagy képmutatd részvétét?
Sohal... sohal...

Tiz éra felé mdr csak az a vén diplomata maradt
ndlam, a ki az elhagyott n6k mellett a vigasztal, a régi
bardt szerepét szereti jitszani. Ez a hatvan éves szeladon
egy id8 6ta nagyon forgolddik koriilottem, s igyekezete
teljességgel nem tetszik. Mikor magunk voltunk, elkezdte,
hogy szerencsétlenségemet tudja, hogy teljes szivébdl saj-
ndl, stb. Hagytam, hadd menjen kissé messzire, azutdin
hirtelen monddm: »Tudja-e uram, hogy mi a killonbség
az imént tdvozott bardtném kozt és én koztem ’«

oly .

— M szép holgy, mondd a vén kecske. téle tel-
het6 kecses mosolylyal.
Belenéztem szemébe, azutdn folemelkedve helyem-

*bé8l, e szavakat dobtam arczdba:

— Az uram, hogy d'Orcelies a legjobb férj a vild-
gon s hogy imddom!
Jun. 18.

- Nem tudom, hogy Jacquesnak mi baja két nap éta.
Arczkifejezése nagyon komor; elvesztette hatalmas étvd-
gydt s f6fdjdsrdl panaszkodik: 4ttél tartok, hogy titkol
el6ttem valamit... Ez éjjel tizszer voltam ajtajanal hall-
gatdzni, lébujjhecryen Alma izgatott volt; nyogott, s
Osszefiiggéstelen szavakat mondott... Nem tudtam tovabb
kitartani, zajtalanul beléptem szobéjéba. Aludt, arcza
voros volt a vértoluldstél. Homlokon csdkoltam, mint
leinyommal tettem, mikor még kicsiny volt, s attél fél-
tem, hogy folébresztem.... Azutdn egy zsollyébe iltem
dgya mellé s elnéztem &t reggelig. Mikor szemeit f5l-
nyitotta, meglepédstt, hogy maga mellett 1it. Azt mon-
ddm neki, hogy egyedil csakis azért jottem be szobdjiba,
mert meg akartam tudni, hogy az a rosszullét, mely
tegnap bdntotta, eltiint-e az 4lommal.... Utere, melyet
tapintani adott ide, hevesen vert. Ri)'gtb'n orvosért kiild-
tem, a ki csak estére johet el. Jacques addig az dgyat
Orzi. Nagyon le van verve, panaszkodik: azt hiszem,
hogy kissé fél a betegségtdl, &8, az er8s ember. Meny-
nyire nem valdk ezek az emberek a szenvedés elviselé.
sére! Mellé telepedtem, s tehetségem szerint igyekeztem
szérakoztatni 6t, a mi nem kénnyii dolog. Egy kis vas-
dgyat helyeztettem el6bbi hilészobimba, mert az éjjel
kozelében akarok virrasztani. Egy 6rdja, hogy alszik.
Mily szép feje van!... Ah, bdr volna kevésbbé szép!
S ha mdr az van elvégezve, hogy beteg legyen, barcsak
a himl§ j6nne rd, s eléktelenitené ragydval ezt a kedves
arczot: akkor mdsok talin nem szeretnék, de én mindig
nagyon szeretném!... Igazdn mdr azt sem tudom, hogy
mit mondok, mit gondolok egészen megbolondulok .....
S mégis, mar annak a gondolata is megrémit, hogy beteg
lehet, hogy élete veszélyben foroghat.... Csak arra gon-
dolok, hogy ha igazdin beteg lenne, egészen neki szentel-
ném magamat, oly fenséges 6rom lenne az irgalmas
névér szerepét jatszani héhérom mellett; s ha megmen-
tettem, bizonydra némi hdaldt érezne irdntam gondosko-
ddsaimért. Ki tudja, hitha ez a vdlsdg jobbd, szeret6bbé,
h{ibbé tenné?

Jul. 15, -

Istennek hdla: Jacques meg van mentve! Legaldbb
az orvos erdsen fogadkozik. De mily gyd6trelmes orik
folytak le azdta, hogy a hagymdizliz rdjott. Kezd fol-
épiilni; de azért még nagyon kell rd vigyazni, végtelen
6vatosan kell bdnni vele. Huszonhét nap és huszonhét
¢j éta nem tdvoztam betegdgya mellgl. Nem is tudom,
honnan meritem azt a testi erét, mely még ldbaimon
tart. Fogaddst tettem, hogy nem élvezek addig semmi
nyugalmat, mig & egészen ldbra nem 4all. Jol érzem, hogy
mdr alig birom; de az orvos folytonosan azt ismétli,
hogy kiméljem magamat, ha nem akarok én is megbe-
tegedni.... Majd megldtjuk, taldn késébb.... De most
még helyt dllok. Ugy tetszik, mintha a magam életé-
bél adnék Jacquesnak, ha mellette maradok. Hadd meriil-
jon ki az én erém, csak az ové térjen vissza!

Jul. 25, -

Az orvos meg van elégedve: Jacques folyton javul
Az els§ napokbdn mivel nem tiirtem volna meg, hogy
mds dpolja mint ¢én, majdnem nekem kellett zs6llyéjéig
vinnem, oly gydnge volt. Sohasem hittem, hogy oly
er@s Vagyok... Az is igaz, hogyha magam érdekében
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kellene elmennem az utcza végéig, nem volnék rd képes. . .
Siilt hussal, bordeauxival s igen régi cognackal tdpldlom.
Szemldtomdst gyarapszik. Pdr nap mulva kivihetem
Grandvalba, hol egészen magdhoz fog térni.

Jul. 27.

Ugy kell vele bdnnom, mint valami babdval, nekem
kell gondjit viselnem toilletjére, nekem kell Sltéztetnem
és vetkéztetnem. En fésiilom, én szagositom szakdlldt, —
mert a monsieur nagyon kaczér lett, s napjdban tizszer
is megkérdezi t8lem, hogy a betegség nem rutitotta-e el
hogy haja nem hulle, s hogy még mindig oly sz6-
ke-e.... Vigydznom kell rd, nem szabad neki sokd a
levegén maradni, s f6képp nem szabad ugy ennie, mint
egy farkas.... Ugy ldtszik, hogy betegdpoldnak sziilet-
“tem, mert ez a foglalkozds nagy gyonyoriiséget okoz,
s én, a ki annyira Odhajtottam folépiilését, nem titkolt
sajndlattal litom-e kozeledni teljes javuldsit? Vajjon, ha
folgydgyul, akkor is ugy az enyém lesz-e egészen, mint
most ¢

Aug. 24.

Hirom hét 6ta Grandvalban vagyunk. Blanche is
eljott, itt tolti sziinidejét. Mivel vizsgdit jol tette le, juta-
lomképpen megigértem neki, hogy jovére nem kiildom
a zdrddba, s irtam a Missnek, hogy térijen vissza. Meg-
lepetést tartogatok lednyom szdmdra: meghivtam unoka-
testvérét, Pierret, hogy j8jjon el hozzank szeptemberben
vaddszatra. O, ha megtetszenének egymdsnak s egy-két
év mulva egybekelnének, s kis unokdkkal ajindékozninak
meg! Mily abrdnd!... De hdt nincs-e mar itt az ideje,
hogy nagyanya legyek? IFdjdalom, csak a titkérbe kell néz-
nem, hogy meggy&zdjem arrdl, miszerint hasztalan dolog
flatalitani magamat, miszerint ez az év, mely fejem f5ltt
elrepiilt, rettenetes nyomokat hagyott rajta, — mint a
mindt a katonik homlokin hagynak az egészségtelen,
ingovanyos orszigokban hadjdratban eltsltott évek. ..

Aug. 25.

Abbél az id&bél, mikor Jacquesot dpoltam, egy
szokdsom maradt meg: néha »gyermekem«-nek hivom
6t, egészen Ontudatlanul. Mikor littam, hogy mily gyenge,
mily szenvedd, s hogy az én segitségemet kellett igénybe
vennie, ha egy csésze levest akart ajkaihoz emelni, ez
az elnevezés egészen természetesnek tetszett. Most, hogy
erds szervezete diadalmaskodott a bajon, hogy ugy eszik,
iszik, alszik, jirkdl, lovagol, mint azelstt, le kellene mon-
danom e szokdsrdl.... Mert egyszeriien nevetséges....
Es mégsem! Oly édesen esik kimondanom ezt a szavat,
ha hozzd intézem.... Ki tudja, hogy minden mdsndl
nem a legjobban fejezi-e ki azt az uj érzelmet, mely
észrevétleniil akkor lopézott lelkembe, mikor Jacquesért
a haldllal harczoltam, mint akkor Blancheért tettem, mikor
torokgyikja volt?... Tanuvallomist tehetek magam mel-
lett, hogy férjem folgydgyuldsa nagyobbrészt az ¢én
milvem: miért ne lenne tehdt jogom ugy bdnni vele,
‘mintha én adtam volna neki vissza az életet, melyben
nélkillem taldn nem lett volna része?

Aug. 26.

Igaz, hogy csak kotelességemet teljesitettem, mikor
-télem telhetbleg dpoltam. De hogy egy koszond szava
sincs, a hdldnak, vagy joindulatnak semmi jelét sem adja,
-— ez kissé sok. Egyedil arra a fizetésre gondoltam,
‘hogy odaaddsom meghatja, kissé megldgyitja kékemény
szivét. Tehdt becsvdgyd voltam kissé? Most, hogy tel-
jesen folépilt, éppen olyan, mint ezelStt hdrom hénappal,
— teljesen hasonlé o6nmagdhoz. Ugy lesiklott réla a
betegség, mint a vizcsepp a maddr tollirél. Sohasem
lattam. még ifjusdgtdl és erbt6l ragyogobbnak, gondta-

lanabbnak, deriiltebbnek.... Tér8djél bele sorsodba, szé:
Az a sorsod, hogy szenvedj ezen
ember dltal, az 6vé meg az, hogy életoréme mdsok szen-
vedéseib8l meritse tdplalékdt.... Légy nagylelki, légy
stoikus : imddkozzdl érette, bocsdss meg neki s ne panasz-
kodjdl.
Aug. 27,

Eszrevettem, hogy nagyon udvarol szomszédnénk-
nak, egy kis sz8kének, a ki nem ldtszik érzéketlennek a
rdpazarolt bdékok irdnt. A szerencsétlen! Vajjon mennyi
ideig fogja birni?.... S mennyire fog szenvedni, ha majd
litja, hogy Jacques mdshoz pdrtol, mikor mdr mindenét
foldldozta ezért a férfiéri! Néha igy szeretnék szdlni
ehhez az asszonyhoz: »Vigyizzon, én tudom, hogy meny-
nyit érl« Nem gyiiloletet, nem irigységet, hanem vég-
telen szdnalmat érzek irdnta.... Ami Jacquesot illeti, a
dolgot megbocsithaténak tartom; azt kezdem hinni,
hogy &6 nem felelés semmiért, hogy oly Osztonszerii
végzetnek az uralma alatt 4ll, mely oly hatalmas, hogy
semmit sem tehet ellene... Még a gonoszok természeté-
ben is van valami, a mit az embernek csak keriilni
van joga, de nem megdtkozni, mert nem tudjik, hogy
mit cselekesznek ... Ki mondta volna, hogy én valaha
erre az Onmegadd filozéfidra jovok rd?.... De 6 jaj,
mennyi keseriiségbe, meanyi fijdalomba, mennyi kétség-
beesésbe keriil ez a lemondds!...

Aug. 28,

Azt akarja, hogy ujra kezdjik fogaddsainkat: két
ségkiviil azért, hogy anndl tébb alkalma legyen ldtnia
azt az asszonyt. Lehetséges, hogy mdr szeretdje... S mi
elézékenyen fogadjam ezt a mosolygd arczot?.... Miért
kellene ezt tennem, Istenem? Krisztus fenékig iiritette
Hadd j&jjon a szegény asszony, hadd
tekintsen rdm, hadd ldssa, hogy mit miivel ez az ember
azokkal, a kikre kegyetlen szeszélye nehezedik. S ha
még van id6, hadd mentse meg 6t annak a sajndlatra-
mélts, agyongyotort teremtménynek ldtvanya, mint a
mind én vagyok |

Ang. 29.

Meg vagyok elégedve magammal... Nem testem-
mel, melyet mintha valami titkon &rl§ baj dsna ald, —
hanem lelkemmel!..... Minden megprdébdltatds, a melyen
keresztilment, tisztité t{iz volt neki. Nem érzek tébbé
magamban mdst, mint jésdgot, lemonddst, szeretetet, sze-
relmet.... S ez a szerclem nem az a tisztitalan tiz,
mely egykor csontomig égetett: hanem mindig egyen-
letesen lobogé nagy ling, melynek melege és fénye min-
den tdrgyra, minden lényre kiterjed. Folytatom a kegyes
olvasmdnyokat, miket kdr is volt abbahagynom. Sokiig
elgondolkoztam Pascal e szavai folott, melyeket »Jézus
mysteriumdc«-ban mondat el a Megvdltéval: »Rdd gon-
doltam haldlkiizdelmemben ; annyi vért ontottam érted...
Jobb bardtod vagyok, mint akdr ez, akdr az, mert tébbet
tettem éretted, mint 8k, s 8k nem szenvednék el érted
azt, a mit én, nem halndnak meg érted hitetlenségeid és
kegyetlenségeid idejében, mint ahogy én tettem s kész
vagyok érted tenni.... Jobban szeretlek, mint ahogy te
szereted blineidet....« O, mily szép, mily csoddlatos sza-
vak! Megtanultam kivillrdl, gyakran ismétlem, mint imdd-
sagot szokds, s ugy tetszik ilyenkor, hogy ma e szava-
kat nem Jézus intézi a b(inéshéz, hanem én intézem a
férjemhez ... Igen, azok a rdnczok, melyek -eléktelenitik
ez arczot, melyre egykor oly biszke voltam, azoknak a
konyeknek a bardzddi, melyeket te ontottél az én sze-
membe! Azok a szirke hajszdlak, melyek mind szdmo-
sabbak lesznek hajamban, melynek szépségét annyira
dicséritek, azon gyotrelmes éjszakdk egyikén kezdett
Sszilni, melyet te élettél 4t velem. De nem haragszom

2
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érte, megbocsitok, mint ahogy az iidvozité megbocsitott
héhérainak. Mert én is jobban szeretlek, mint ahogy te
szereted biineidet. Ez a szeretet oly magas, oly fenséges
régidkba szdarnyalt {6, hogy semmi sem érheti utdl:
mint a sebzett maddr, mely a kék trbe emelkedik fol,
s megittasul a tiszta leveg6tdl, a fénytdl, emelkedik,
emelkedik, s a végtelenség felé kereng.... KOszonom
Uram, hogy megnyugtattad agyonkinzott szivemet mint
ahogy a szent asszonyok gydgyitottik balzsammal és
mirrhdval isteni ldbadnak vérzé sebeit?

Szept. 15.

Nem lehet kételkednem tobbé: Jacques szeretdje a
gréfnénak. S ezt megérthetetlen arczdtlansiggal fitogtat-
jik. A szerencsétlen asszony meglitogatott ma este: jol
bintam vele, bdr kezdetben ugy tette magdt, mintha
daczosan nézne rdm. Mert bizonydra azt hiszi, hogy
kirdt akarom, pedig csak sajnalom... Csak azutdn férje,
a kit féltékenynek és erdszakosnak mondanak, meg ne

lepje &ket az erdSben, a hol taldlkozni szoktak, — mint
az dllatok!.... .
Szept. 30.

Ihol, a levelek ujra sdrgulni és hullani kezdenek...

A chaise-longueot, melyet alig hagyok el, kigérgettettem
a perronra, a napra, mert fiztam, s parkomat is szeret-
tem volna litni, melynek az év e szakdban oly bdna-
tosan kecses a szépsége, mint némely ember-arczé, mely-
nek homlokdra mdr a kozeli haldl van irva.

Tegnap is ott iltem, élvezve a szép nap melegét,
mely tagjaimat dthatotta, mikor Jacques, Blanche és
Pierre folbukkantak az -istdllékhoz vezetS fasorban, s
kilovaglis el6tt hozzdm jottek bucsuzni. Ez a bolond
Blanche, ki unokatestvére ittléte oéta folyton hizelgések-
kel halmoz el, lecsuszott kanczdjdrdl, harom.-négy csékot
nyomott arczomra: »Mily szép vagy te mama egy id8
Gta.... Meg kell, hogy oleljelek.« Jacques hozzdtette:
»Az igaz, kedves Louise, hogy ma teljes szépségedben
ragyogsz....» Mosolyogtam és hallgattam... Ha tudndk,
hogy mit gondoltam e mosoly mdgott!... Blanche ujra
nyeregbe ilt... Kezemmel intettem nekik: »adieu gyer-
mekeim !«  Azutin fejemet hdtrahajtottam, szemeimet
lecsuktam, hogy visszatartsam a pilldim aldl elészivdrgd
nagy cseppeket, s a Passio e szavait mormoltam: »Be-
teljesedett l¢

Gydztem, érezem.... A szerelmes és féltékeny né
meghalt bennem: nem vagyok tébbé egyéb, nem jis
akarok lenni mds, mint anya. De én nagy Istenem, mily
driga volt e gy&zelem, mennyire kimeritett!...

Mig visszatérésiikre virok, addig naplémba jegyzem
e sorokat. Akarom, hogy Jacques elolvassa ezt a napldt,
ha mdr nem leszek t6bbé. S most az emlékek meglepd
tisztasdgdval gondolok vissza egy festményre, melyet a
tavaszszal ldttam a szalonban. N&t dbrizolt, dgydban
fekve, feje tobb vdnkossal foltdmasztva, mint ahogy én
fckszem chaise-longuemban. A szobdbdl éppen egy pap
megy ki. A nd kériil rokonai, gyermekei sirtak térdelve. ..
A haldokl$é dlddsra emelte kezeit.... s ez ugy hasonli-
tott ahoz, ahogy én intettem nekik bucsut az imént...
Miért nem tudom fejembdl kiverni ezt a festményt?
Vajjon nem elgjel-e ez, mint a fecskék megérkezése?. ..

......................

Szenvedni dalolds nélkil nagyon szomorn; dalolni szenvedés

nélkiil pusztdn o torok munkdja. De sem énckelve, sem szenvedve
boldognak ¢rezni magdt minden derii nélkiil : ez a sorsa annak a szdm-
talan embernek, kiknek va {6ld zsivjac jutott osztdlyrésziil.

Sainte- Benve.

Kréonika II.
Robicsek.
(Anticzipall .kritik[ik.)

Az operahdz félhivatalos lapja a kovetkez8 sorok-
kal mutatja be az uj »karmestert«: »Robicsek Jozsef, kit
az operahdzhoz szerzédtettek, nem lesz »igazgatde, mert
az operahdz iigyeit maga gréf Zichy Géza intenddns
vezeti, a két egyenrangu karmester tandcsdval. Robicsek
kivilé zenész, ki tizenot évig volt Wiesbadenben Jahn
(a mostani bécsi operahdz igazgatéja) oldaldn s igy a leg-
jobb gyakorlati iskoliban névekedett. Tiz év éta Varsd-
ban miikédik az operdndl. Finom modoru, sok nyelvet
beszélé férfi. Magyarul nem beszél, de mar neki fekiidt
nyelvink megtanulisdnak.«

Abban a szerencsés helyzetben vagyunk, hogy e
tdjékoztatd sorok utdn elére kozolhetjik az uj »karmes-
ter« miikodeésérél jovében irandd kritikdkat, figgetleniil
attdl a csekélységtdl, hogy vajon az uj skarmester« meg
fog-e felelni a vdrakozdsoknak?

Ime a kritikdk, melyeket csak két osztdlyba sorozunk:

A) Hogyha Robicsek koszon az intenddnsnak:

1892.

Biarmint sdpitozzanak is Mahler utdn némely aka-
dékoskodé zenediihdnczok, bajos volna eltagadni, hogy az
operahdz uj karmestere szakavatott, serény, ildomos fér-
fiu. Igaz ugyan, hogy az operahdz viszonyainak jobbra
forduldsa joéformdn csakis a jeles intenddns érdeme, de
mindamellett alig volna lehetséges el nem ismerni, hogy
bdr ill6 korlitok kozott, jelentékeny segitségére volt az
intenddnsnak- az uj karmester is. E gondos és képzett
zenész, jollehet nélkiilozni ldtszik a gréf Zichy alkotd
erejét, finom modordval mdris meg tudta nyerni ugy
feljebb valdja, mint az operahdz tagjai, a nagy kozon-
ség és a sajté bizalmdt. Jelentékeny elénye az elbocsdj-
tott igazgatéval szemben, hogy az &sszes eurdpai nyel-
vekben jiratos lévén, meg tudju értetni magdt az opera-
hdz egész személyzetével; magyarul még nem beszél
ugyan, de higgadt serénysége biztos kildtdst nyujt rd,
hogy mdr a kozel jovében neki fog fekiidni édes nyel-
vink megtanuldsdnak. Igazdn csak gratuldthatunk az inten-
dansnak, hogy e kitin erét sikeriilt operank részére
meghdditani. '

1893.

Ambidtor csaknem balgatagsdgnak tiunhetik fel az
elfogulatianok el6tt egyes balsikerekért az intenddnst
tenni feleldssé, kire csak a legfébb feligyelet tartozik,
itt-ott oly hangok is hallatszanak, mintha az operahdz
miivészeti és pénziigyi eredményei kedvezStlenck volni-
nak, s mintha ezt az intenddns miikodésének lehetne
tulajdonitani. Pedig elészor is tévedés az, mintha a mi-
vészeti ¢és pénzigyi eredmények kedvezbtlenek volndnak
(holott ellenkezbleg igen kedvezdk), de még ha kedve-
z8tlenek volnanak is, err6l bizonyara legkevésbbé az inten-
dans tehetne. Az operdnak van szakképzett igazgatdja, a
ki bar karmesteri czim alatt, az iigyvezetésért els§ sor-

‘ban felelgs, s a ki sokkal ildomosabb férfiu, semhogy a

felelgsséget magitdl elhdritani igyekeznék. Nem is igyek-
szik. S miikodésével bizonydra nagyon meg lehetuink
elégedve. Mert ha a nemzeti opera megteremtésének
érdeme osztatlanul gréf Zichy Gézdt illeti is meg, e
tekintetben azonban az igazgatdé buzgdsdgdt sem lehet
kicsinyelni. Igaz ugyan, hogy hdrom év é6ta csak egy
magyar opera kerilt szinre: a Dithiongd Cimborasso,
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de zenekoltfink improduktivitisardl sem az intendans,
sem az igazgaté nem tehetnek. S egy elbadott jo opera
mindig. f6lér &t el6 nem adott roszszal. A Dithingd
Cimborasso-ért ugyan nem igen tudunk lelkesiilni, de
Mahler idején deriire-borura adtdk a sokkal gyongébb
kompoziczidkat is.

1804. . -

Jéllehet az opera kitiing karmestere tébb nyelvet
beszél, mint barmely torvényszéki tolmics, taldlkoznak,
a kik a karmesteri széken csak Mezzofantikat hajlanddlk
megtiirni, ¢s siirgetik, hogy a kitiiné szakember, szimos
egyéb dolga mellett, nyelviinket is tanulja meg. 1z ugyan
teljesen folosleges volna, mert hisz a Mahler alatt szer-
z8dtetett kozmopolita személyzettel magyarul ugy sem
értethetné meg magdt; mindamellett az iigybuzgd kar-
mester kildtdsba helyezte, hogy ha hosszabb ideig meg-
marad operdnknal, igéretet fog tenni, hogy szép nyel-
viinket elsajititja. E hazafias elhatdrozdshoz csak gratu-
14Ini lehet.

B) Hogyha Robicsek nem koszion az intenddusnak :

1891.

Mahler igen sok kdrt okozott operinknak, de leg-
rosszabbul akkor cselekedett, mikor elhagyvin operdnkat,
helyét dtengedte ¢ Robicsek nevii beteg embernek, a kit
valahonnan Galiczidbdl importdlt a sdgorsig-komasdg.
Nem dicsérhetjii eléggé az intenddns el8reldtdsdt, a ki
elég dvatos volt megkétni a jovevény kezeit, olyformdn,
hogy az igazgatéi szék helyett mindjirt a karmesteri
pultra iltette. Ez a bolcs cldreldtds sok kiartél mentette
meg az operat. Mert ¢ kapkoddé ember, a ki faragatlan
modoridval mdris elidegenitette magdtdl az operahdz egész
személyzetét, temérdek bajnak lett volna okozdja az
intenddns erélye nélkil. Igy is majdnem lejdratta az
operdt, belekontdrkodva a vezetésbe. Szerencsére, csak
magdt jarta le.

1892.

Rovid hivek. Egy Robicsek nevii egyén, a ki kordb-
ban az operahdz karmestere volt, de a kit elbocsitottak,
ma elutazott a févdrosbdl

Masque.

Utczai kép.

Fdrade, t6r6dott vén anydka
Kopott gitdrjit pengeti,
Ajkdn susogva kél a ndta,
I régi dalhoz semmi kéta,
De tdn szoveg se kell neki.

Csak dudol egyre ¢s gitdrjdt
Aszott kebléhez oleli,

Otthon szegény szerelmes drvik
Eihezve, fizva, sirva virjdk . ..

S a szeme konynyel lesz teli.

S konyek kozdtt egyre dddolgat

Valami furcsa éneket ;

Kik arra jdrnak mosolyognak —
" »Siess szeretni, mert maholnap

Tobbé szeretned nem lehet l«

Kik arra jdrtok, nagy urak ti!
S ti konnyiivérii, biiszke ndk !
Siessetek mohdn szeretni,
A mint a vén anyéka zengi
S ne hagyjétok éheani &t!
Heltai Jend,

Bashkirtseff Mdria.

(Hdrom czikk).

Irta: AMBRUS ZOLTAN.

II1.
(Befejez§ kozlemény.)

Az a vallomds, hogy Pietro s a kozmopolita vilig
osszes kis gréfjai csak apré szérakozdsok Moussidnal,
melyek nem valék egyébre, mint hogy felejtessék egy-
egy pillanatra leikének a bajit: nem lepi meg a leve-
lezés figyelmes olvaséit. & foljegyzésekben mdr oly idé-
tdjt, mikor még igazdn feltind a dolog, meg-megnyilat-
koznak valamely kiilonds nyugtalansdgnak a panaszkodd
hangjai; s ez a nyugtalansig egyre erésebb és kozléke-

nyebb. »Nekem — irja Golignon kisasszonyhoz tizenhat
éves kordban — a ki hét ember helyett Shajtottam élni,
alig van egy fertdly-életem ...« pedig — folytatja —

»Isten nem azért ruhdzott fel a muindent ldtds képessé-
gével, hogy hidba kinozzon, s hogy semmire se hasz-
ndlhassam adomdnyait.« Majd késébb: Azt a kevély
dlmot dédelgettem, hogy wmajdan egy nagyon szép és
nagyon dicsé életet alkotok magamnalk; s oly onzé sze-
vetetlel gondoltam evre az életre, a mindvel a festo
tekint arva a képre, a melyben vemekét akarja megal-
kotui. Ne szalaszsza ‘el ezeket az aldhuzott sorokat; itt
van minden bdnkoddsom és melancholidm oka... Olyan
furcsa lény vagyok, a ki az életére, mint valami idegen
dologra tekint; minden biiszkeségem abban volt, hogy
ez az élet sikeriiljon.« A naplé vildgosabban beszél e
tekintetben, mint a levelek. »Hatdrtalanul nagyravdgyéd
és hiu vagyok -— irja egy helyiitt. — S ha meggon-
dolja az ember, hogy vannak, a kik képesek belesze-
retni egy ilyen teremtésbe, taldin mert nem tudjik, hogy
milyen? !

Ha ismernék ezt a teremtést.... eh, azért mégis
belebolondulndnak l« Mdsutt azt mondja, hogy boldognak
érezné magdt, ha tudna hinni Pietronak, de kételkedik
benne, akdrmilyen becsiiletes és naiv is az arcza. »Ime, -
igy van az, ha az ember maga — canaille. De mit
Pietro! Az 6 dlma: megjelenni, ragyogni, tiinddkolni.
Emészti a dicsbség vdgya. »Ha kirdlynd volnékle —
ez a rendes sdhajtdsa, Rémdban jdrva, igy kidlt fel:
»Szeretnék Caesar,” Augustus, Marcus Aurelius, Nero,
Caracalla lenni, szeretnék pdpa lenui, szeretném, ha én
volnék az o6rdogle s ha nem lehet sem pdpa, sem az
ordég, legaldbb egy kivételes miivészi dics6ségrél almo-
dik. »Mi vagyok én? — irja nagyanyjinak. — Semmi.
S mi akarnék lenni? Minden.« De hogyan? Csak kettd
kozott vdlaszthat: az ének és a festészet kozott. »Axz
egyikkel a pillanat legnagyobb diadalait, a mdsikkal az
orok dicsdséget lehet elérnic — tanakodik magdban.
S ugy ldtszik, egy darabig habozik a két miivészet kozott.
A hires tenorok: Rapsad és Soria nagyon elfoglaljdk
¢s nagyon érdeklik. Faust nizzai elSaddsa olyan lelkese-
désbe ejti, a min§ csak a passzionatus zenészek osztaly-
része szokott lenni; igaz, hogy lelkesedéséhez hozzdjdrul
az tnnepeltetés ©6rome, s az a tudat, hogy pdholydban
egy eleven szobor s nem egy akdrmind kisasszony
impressziéjit teszi. Majd Aiéda-rél ir gyo6nyori lapot,
jeléil, hogy a zenének még folyton nagy vonzd ercje
van red, de mdr Verdi remekét egy képhez hasonlitja,
s ilyen reflekszidkba bocsdtkozik: »A zene arra tesz haj-
landévd, hogy adjuk dt magunkat az életnek, a konyek-
nek, a vigsdgnak, a ‘szerelemnek, mig a festés olyan
munka, mely félemel a f6ldrél, s kozombossé tesz min-
den irdnt, kivéve mivészetiinket. Még eczutdn is vissza-

-
-
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visszatér az dlom Catalonirdl; de késébb mind siiribbek
a torok-bintalmak, mind gyakoriabbak a ldtogatdsok
Biarritzba, Cannesba, Ndpoly kék ege ald, s az ének-
miivészetrsl lassan elhallgat a krénika.

Hanem azért tovdbb szovi nagyratérd terveit, s
egyre tart nyugtalansiga, elégedetlensége, melanchdélidja.
Sehogy sincs megelégedve magdval, és sehol se érzi j6l
magdt, akarhovd megy. »Nem tudom mit csindlunk —
irja. — s utdlom magamat. Rendkivil kellemetlen érzés
cz; az ember ugy van, mint a sovdny asszony a firdd-
ben: hidba szalad, kdvetik a ldbai.«

S ekkozben mind nagyobb és nagyobb helyet foglal
el lelkében az az ambiczié, hogy az ecsettel szerzi meg
az olyannyira Jhajtott dicséséget. A rajongdst a szép
képek irdnt flérenczi utazdsai fejlesztik ki ndla. Jellemzd
Sszinteségére, hogy a Palazzo Pitti mikincsei eleinte
csak azt a gondolatot ébresztik fel benne, hogy: miért
nem o&ltozkddnek az emberek .ugy, mint régen, mikor a
mostani divatndl csunydbbat mdr nem is lehetne kita-
ldlni? Szeme eleinte csak a portreit-kon akad meg; s a
szobrok koézill csak a rosszul formalt 1ibu Vénusok intri-
gudljdk, taldn azért, mert neki nagyon formds kis liba
van, a mire kellképpen biiszke. De nem sokdra madr
Rafaelt kritizdlja, s nem tud eltelni a Fornarin nézésé-
vel. Kevéssel utébb meg miivészet-histériai fejtegetésekbe
bocsdtkozik, s hevesen, fiatal és kis-linyos hatdrozottsdga
egész tiizével vitatja, hogy a gorog szobrokon az egyp-
tusi motivumokat és hatdsokat kutatni képtelenség. Rémd-
ban érdkat tdlt el a kapitoliumi muzeum marvanyai
kozott, s mdr 1878-ban, miutan hdromszor vagy négy-
szer ldtogatott el Flérenczbe és Rdémdba, azt irja egyik
bardtnéjének, hogy csak festészettel foglalkozik, hogy
nem jir tobbé a nagyviligba, s hogy nagyon unatkozik,
ha miitermén kivil kell toitenie az idét.

Madria 1877-ben belépett a Julian festészeti akadé-
midjiba, melynek legkitiinébb névendéke lett, s komolyan
neki adta magdt a tanuldsnak. Ez idétS] fogva nem lehet
riismerni tobbé. Vége az operahdzi sorti-knak, a képvi-
seléhdzi csatangoldsoknak, a Worth-ruhdknak; szd sincs
tébbé a kis gréfokrdl és a ldversenyek héseirdl. Adieu
kosarak, vége a sziiretnek! Régi szdérakozdsai csupa hiu-
sdgoknak tiinnek fel elétte, s egész lelkével csak a képei-
nck él. Leveleiben most mdr nem taldlunk egyebet, mint
miitermek  pldnumait, kép- és szobor-kritikdkat, atelier-
histéridkat. A poltavai kormdnyzésig messzeségében, és
spanyolorszigi utjin is csak a mukaterveivel van tele.
S az uj életmdéd szinte folfrissiti a lelkét. Az élet azel8tt
tiresnek tiint fel elStte. »Ezen a mi viligunkon — irta
— mindaz, a mi nem szomord, nagyon ostoba, s mindaz
a mi nem ostoba, nagyon szomort.« Mindent nélkil6zétt,
mert mindent akart — mondja réla Anatole France. —
Most, hogy csak egy a vdgya, nem olyan szegény tobbé.
Munkakérében valami lelki-békét taldl. S Andrey (ezzel
a névvel szigndlta els§ kisérleteit) jéval viddmabb és
elégedettebb lény, mint a mind az elkényeztetett kis
Moussia volt. Egy uj hang csendiil meg leveleiben: a
tréfa hangja. (S mily kedvesen, mennyi szellemmel, s a
mellett mily megnyerd természetességgel tud eltréfildznil)
Erdeklédni kezd a tomeg, a szegények élete irdnt; tiizes
republikdnussa valik, el-elpolitizdl, s egy minden irdnyban
fiiggetlen ujsdgra vigyakozik. Es szakadatlanul dolgozik!
A »grande médaillec dlma nem enged pihenést neki,
s mikor egy-egy »mention honorable«-lal kitiintetik, ez
csak fokozottabb munkdssigra sarkalja. A tulajdon képei-
vel semmilképpen sincs megelégedve, s panaszkodott is a
mesterének : »Jézanon itélem meg magamat, s mondha-
tom, majdnem teljesen elvesztettem a bdtorsdgomat, a
mit 6n harminczhat 1éerdvel segitett elérni, s a miért
nem is kevéssé haragszom onre.... Ha az ember jét

akar valakinek, s igazdn azt hiszi, hogy az illet8 beleful
a vizbe, bizony nem szép dolog dlomdarabokat dugni a
szerencsétlen zsebeibe.... De inkdbb elhibdzok egy érde-
kes és jgazan érzett tanulmdnyt, mint hogy modelldljak. ..
Mindbssze harom éve, hogy festek. Kz rengeteg idé az
¢én tiirelmetlenségemnek, de nem sok kozonséges értelem-
ben véve a dolgot.... Az elsd azok kozil, a melyet 6n
perfidil a festményeimnek nevez, tizennyolcz havi tanulds
utdn készilt; az utolsét nagy betegség utdn, folytonos
laz kozt csindltam.... Ldtni vald, hogy 6n nem is sejti,
milyen rettenetes, szinte vétkes dolog az, azt mondani
egy embernek, a ki minden dron tanulni és dolgozni
akar, hogy: »On! 6n mdr nem tud semmitl« Hisz
ez valdsigos mordlis gyilkolds, kegyetlenebb, mint a
mdsik . ...« Nem, semmi dron se akar lemondani dlmd.
rél, s beteges érzékenysége szinte megkoveteli, hogy
dlmaban ne hdboritsdk, hanem ringassik el szép cson-
desen....

Ekkozben tiidébaja mindinkdbb elére halad, s mikor
a haldl drnyéka megjelenik a kiisz6bon, fellobog benne
az életkedv. Most mdr volna miért élni, s ime — nem
lehetnek tébbé illuzidi!... Mindent oly szépnek ldt, min-
den tele van elétte napfénynyel, s meg kell halnia! Gor-
csosen ragaszkodik bele a tova illané létbe, de gyermeki
sirdmairdl csak napléja beszél. Leveleiben nincs terhére
senkinek a panaszaival.

Ezeknek az utolsé idészakbdl vald leveleknek a
tartalma egészen sajdtszeri. Rejtézotten, tobbnyire dlnév
alatt, nagy irdkat keres fel velok, a kiket csak konyveik-
b&l ismer, s a kik t&bbnyire pszychologok, kolték és
moralistdk. Nem mondja meg hatdrozottan, mit vir a
nagy szellemekkel vald légies érintkezéstél, de ldtnivald,
hogy nem a »szép szellemek« koznapi kivdncsisdga
vezérli hozzdjok. Ezek a levelek csoddlatos mestermiivek.
Egy tdlraffindlt, nyugtalan néi lélek subtilis érzés. és
impresszié-drnyalatai oly magas szellemmel vannak benne
megorokitve, hogy e pszychologiai raritdsnak a mdsdt
hidba keresnék az egész viligirodalomban. E levelekre
Bashkirtseff Mdria nem kapott olyan valaszokat, a mind-
ket remélt. Felhagyott a kisérlettel.

Azok utdn, a miket Bashkirtsefif Mdria utolsé nap-
jairdl foljegyeztek, gyanitani lehet, hogy a kételyek,

melycket ¢ levelek mindegyike lehel, egy férfi nevéhez

vezetnek, s hogy ez a férfi: Bastien Lepage volt. Mdria
élete utolsdé évében ismerkedett meg a nagy festével,
a kinek régdta legrajongdbb tisztelgje volt. DBastien
Lepage akkor mar sokat szenvedett a tiidSbaj miatt,
mely késébb megdlte. Mdria menthetetlentil a haldlé
volt. S a végzet ugy akarta, hogy e két haldlra itélt
szivében kihajtson a szerelemnek egy -halviny, kései
virdga.... Az utolsé napokban Bastien Lepage minden-
nap folvitette magdt a haldoklé lednyhoz. Elbeszélgettek.
Mirél? Taldn a napfényrdl, a szinekrdl, az életrél. Ilyen
lehetett a Jaufre Rudel és Melisande taldlkozdsa a tripo-
lisi varban, éjfélkor. Tulviligi galanteridkban multak el
a perczek ¢és az drak. Napok mdr nem voltak hdtra.
Bashkirtseff Mdria egy kodds Oszi délutdn halt meg,
a Bastien Lapage karjai kozott.

A jové olvasdjat bizonydra egészen mds részletek
fogjak érdekelni e levelezéshdl. Azok, melyek el8ttiink
szinte koznapiaknak tinnek fel, s inkdbb csak azért szur-
nak szemet, mert azonegy alaknak az életében jelentkez-
nek, ¢és szinte meztelen 8szinteséggel nyilvinulnak. Erde-
kelni fogja példdul a jov8 olvaséjit az ellemonddsoknak
az a nem leplezett sokasiga, mely a Bashkirtseff Maria
lelkében helyet taldlt. A mi korunk emberét mindenek
elstt az ellenmoddsoknak ez a szévevénye karakterizdlja.
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A mult alakjai egészben véve hivek voltak egy-egy filo-
zofidhoz, egy-egy dltaldnos felfogdshoz, ha cserélgették
is koronkint a vilignézeteiket és felfogdsaikat. "Arra, hogy
az ember ideig-ordig sem csatlakozik e rendszerck vala-
melyikéhez. s a tulajdon hangulatin kiviil semmiféle szel-
lemi dramlatnak sem enged uralmat maga felett: a mi
idénk adja az elsé példat. Az emberi gondolkozas torté-
netében unikum az a nonchalance, melylyel a modern
ember a lét nagy kérdéseivel szemben viselkedik. Régeb-
ben az ember, ha nem tartotta magdt semmiféle vallds-
hoz, tartotta magit egy tetszése szerinti filozofidhoz,
melyet ha moddositgatott is a tulajdon hasznilatdra, egé-
szen soha se 16kott el magdtél. Ma, a raczionalizmus
csédbe jutdsa, s a materializmuson épiilt népies filozo-
fémdk komikus krachja utin bdrminémi filozofia még
inkabb diszkreditdlva van, mint a temérdek wvallds.
A moderneember tokéletesen perplex a 1ét nagy kérdései-
vel szemben. Oda jutott, hogy semmire sem tdmaszkodik
tobbé, de mindent lehetségesnek tart, még a legnagyobb
képtelenséget is. s f6kép a legnagyobb képtelenséget.
Ugy taldlja, hogy illuzié ¢s illuzié koz6tt a régi mese
tobbet ért, mint az ujabb. Nostalgia fogja el, régi dlmaira
emlékezvén, s ezekre legalibb kegyelettel gondol, mig
az ujabbak csak a kidbrdndulds boszusdgdval toltik el
S tulhajtva pyrrhonizmusdt, a semmivel sem torddés
alldaspontjdra helyezkedik. A »que scaisje« az id6k folya-
mdn »je m'en fiche«-sé torzul. Az ujkori skeptikus-
nak- nincs egyéb vdgya, mint hogy megadja magit
mindannak, a mi a régi rendszerekben megnyerd volt;
s ehhez képest valldsos, s6t fanatikus, pantheista vagy
pozitiv gondolkozdsu, Istentagadd vagy babonds, a han-
gulata szerint, Bashkirtseff Madria reggel és este buzgdn
imddkozik a goérog ritus szerint, délelétt tagadja, hogy:
van lélek, délutdn az alvajiréhoz megy, s a jovend§jét
kérdi téle, este kineveti pére Didont, az 0Osszes egyhdz-
atydkat. Aristotelest, Kantot, Schopenhauert, Comte Agos-
tont és Herbert Spencert, s nem tesz kivételt énmaga-
val sem.

Egy mdsik jelenség, mely folottébb karakterizdlja a
mi idénk emberét: az élet iirességének a hite s e mel-
lett: a haldltél valé ideges félelem. Ismét egy ellenmon-
dds, mely a maga teljességében igazdn uj, s mondhatni
fin de siécle. Az éverredek dta, midta az ember eszmél,
s lelki vivdddsait a papyrusokon kozslni tudja azokkal is,
a kik még nem éltek az § haldla Srdjiban: soha se volt
rd eset, hogy a haldl gondolata ily roppant, mozdulatlan,
sotét felleget vetett volna az emberi gondolkozds tikrére,
az irodalomra, mint a mi idgnkben. Mit jelent ez? Hisz
a haldl gondolatdnak egyformidn sujténak kellett lennie
minden élére, minden idében; honnan- van tehat, hogy
e rettenctes gondolattal valé 6rok évédés csak épp a mi
korunk szomord kivdltsiga? A gondolkodds foldhoz
ragadtsdgdban, vagy az idegek elernyedtségében, az dta-
linos hypochondridban “taldlhatjuk fel e jelenség okat?
Annyi bizonyos, hogy e rémes hangulat folytonossiga
a cselekvés szdzaddnak nehéz vilsdga gyandnt tiinik fel
a figyelmes szem el8tt. s kiilonds, mig az arany-korban,
mikor az élet becsének az ember még naivul tudott
orvendeni, az élet elvesztésének a képzete nem jirt ilyen
vélsagokkal: a rémldtdsok mai napsdg legf6kép azokat
litogatjdk meg, a kik az elveszteni valdnak, a féltett
¢letnek az értékét kordbban a legkevésbbé tudtik meg-
becstilni.

A jov8 olvasdja ugy fogja taldlni, hogy a mi idénk
e jellemvondsaival rejtelmes, de nem megmagyardzhatat-
lan Gsszefiiggésben van még néhdny ismert, gyakran
vitatott karakterisztikona a jelenkornak: az élni sietés
mdnidja, az ambiczid szertelensége, a mohd élvezet-vigy,
melylyel elég sajdtszeriten egyiitt jdr az élvezetekre valé

képtelenség, a szerelmi gyongeség, nem a fizikai értelem-
ben vett, hanem a fogékonysdgnak, a gyulékonysignak
az a fogyatékossiga, melyet az ujkori moralistdk az
impuissance d'aimer elnevezésével jelolnek. Ugy fogja
talilni, hogy ezekhez a jellemvondsokhoz okozati Ossze-
fliggésben jdrul hozzd : az dtaldnos meggydz6déstelenség,
az elvek lazasiga, a hajlékony, impresszionista gondol-
kozas-mdd, az elme 6rék nyugtalansiga és szeszélyessége
a léleknek a kételkedésre, a ginyra, a nem-binomsidgra
valdé hajlandésiga. S hogy e jellemvondsok mily »elvil-
tozdsokate idézhetnek el egy néi lélekben, erre aligha
taldl jobb példdkat azokndl, a melyeket a Bashkirtseff
Miria leveleibbl és napldjabol merithet.

Aztin meg e naplé és e levelek lapjai kozott egész
pompdjdiban ismerheti meg azt a ndi typust, mely a mult
irodalma elStt teljesen ismeretlen volt: annak a nének
a typusdt, a ki sziizi testében a j6 és a rossz teljes
tuddsat hordozza, s a kinek gondolkozdsit e tudds cso-
more elbetegiti, a nélkiil, hogy a test déboire-jaibdl valaha
része lett volna.

Megismerheti tovabbd ezekbdl a levelekbdl ez ana-
lizdlé kor emberi szornyetegének, a megtestesiilt homo-
dupleksznek néi példanydt. a kinek atka az, hogy lelké-
nek egyik felével folyton ellenérizze, lesse és figyelje a
madsikat.

Megismerheti e korszak uralkodd praetenzidjit, azt
a, dolyfot, melylyel a jelen embere az Igazsdg rajongd
szeretete nevében folfedi tdrsai el6tt minden gyongéjét,
minden nyomorusdgdt, s biiszkélkedik a meztelenségével.

Megismerhet egy uj néi alakot, a ki csak most
kezd szerepet jdtszani az emberiség torténetében, s a ki
lelki éberségével midris folényben van vetélytirsa, az
egykori zsarnok felett.

Megismerheti az ir6né egy uj typusdt, a ki ldté-
kore szélességével és miveltsége kincseivel elhomalyositja
a régiecket, a szerencsés intuiczié kividltsigosait; megis-
merheti a Lucien Perey-k és Arvéde Barine-ok egy
egalisit.

Es végre megtaldlhatja e kotetben is azt, a mit a
mai ember kibékité vondsdnak nevezhetnénk. A moralis
nyugtalansdgot értem. A mi idénk emberérdl sok rosszat
mondhat a jové filozofusa; de ez az egy vonds bizonydra
engeszteld hatdssal lesz red. Mert mindenesetre mellette
szél a jelen emberének, hogy mig &bsei a nagy véron-
tdsok és formiddbilis vétkek elkdvetése utdn is zavartalan
lelki békében élték le penzidjuk napjait, a nyomorult
epigon, hitvany biinei miatt, 6rokds meghasonldsban van
onmagaval.

INNEN-ONNAN.

& Szogyény mulat. Az obstrukezio itt fogja nyar kozepén az
orszdggyiilést és az egész kormanyt, Budapesten. -A képviselok
csak tirik valahogyan a mulatsagot, mert csaphatnak annyi
hecczet, a mennyi nekik tetszik. Elmulatjilk magukat, ha
méssal nem, duecllum-ligyekkel ¢s névszerinti szavazasokkal.
A legtsbb ministernek igen sok a dolga, tehat szintén tud mit
csinalni. Szapiry kilzd keményen az drral. mely elakarja ot
soporni; Szilagyi beadta roppant horderejii javaslatit a curiai
biraskoddsrol ; Baross dolgozik kézzel-labbal: t8bbet utazik mint
a német csdszar, — cgyazon nap vasutat allamosit Budapesten
¢s kiallitdst nyit meg Temesvarott ; Weckerle pénzt csinal, ami
igen nagy ¢s nchéz mesterség ; Bethlent clfoglaljik -az orszagos
aratdssal jaré dolgok ; Fejérvary az 0Oszi hadgyakorlatokat késziti
cld; Csiky azon tSpreng, van-¢ még olyan rendelet, amelyet nem
adott ki s amint valami uj jut eszébe, régton irja réla a rende-
letet. Széval minden ministernck ‘tenger dolga van ~- ¢s kozi
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buk szorul a szegény Szigyény, akinelk soha sincs sok, de nydr
kizepén ¢ppen semmi sincs. Mi a manét csindljon, hogy meg ne
olje az unalom? Vannak, akik arra biztatjik, hogy szérakoza-
sul billentsc ki Szapiaryt a ministerelndki székbdl s uljon a
helyére 6. Az ilyen biztatgatasokat azonban Szdgyény clereszu
a file mellett, — enndl mar talal jobb mulatsigot. Kimegy az
utczdra sétalni s folteszi magdban, hogy magyar nemessé emeli
az clsd polgar embert, aki ncki az utczan igen illedelmesen
koszon, Megy-megy a nemesitd minister, - aki sokdig ¢t Bécs-
ben ¢s Budapesten meglehetdsen ismerctlen — s egyik embert a
misik utin creszti el maga mellett koszénés nélkil. Szégyény
kirgrvendon mosolyog utdnuk : »Majmok, ha tudndtok, hogy mit
szalasztottatok cll« De ime egy nydjas kis emberke kézeleg a
tulsé soron. Ez alig pillantja meg a ministert, nyakra-fére rohan
at s a legmclyebb hédold tisztelettel emeli le kalapjat s gy6-
nyérit pukkedlival sasiroz tovabb. »Alljs — kidlt utina a tréfis
rangoszté minister — »ki vagy P« — »Eadislaus Neugebaner« —
felell szerényen a kérdezett. »Nem all — vag vissza a kutyabo-
rék ministere — hanem  Ladislaus vox Neugebauer az 6n neve;
on matol fogva magyar nemes, — olvassa holnap ¢l a hivatalos
lapot.« Neugebauer von Laszlé azt vélte, hogy dlmodik, — a
minister ¢ltiint. Nehogy megint dlmodjék s dlomképek »vone-jak be
Neugebaver mdsnapig nem aludt, — masnap azonban eclolvasta
a hivatalos lapot. Hat csakugyan megtette a minister azt a tré-
fat: kinevezte Ot magyar nemesnck. Hogy az »irodalom koriil
szerzett ¢rdemeiérte tette ezt vele, azt a minister persze csak,
talilomra irta be a kinevezésbe, tudvan, hogy az irodalomban
nchéz érdemeket szerezni, de  kdriilsite annal kinnyebb., Es a
véletlen ugy hozta magival, hogy Necugebauer vor Liszlé  csak-
ugyan bibelod6tt is mdr az irodalommal: verscket forditott
németre és vacsordzott tobbszor magyar irékkal. Egyszer pline
magaval Beniczki Bajza Lenke O Exczellenczidjaval.

‘

O Uzseldc kapitiny. Miutdn ¢zt a nevet a fiumei renddrség
jclentése egy hétre az cgdsz magyarsag kozgyuloleténck tette ki,
szidtuk mint a bokrot, de csak egy hétig. Heves Ugron Gibor
a kozelkeseredésnek rettentd clesen hangot adott a parlamentben
is. Frre a kapitany megjelent Budapesten s két bajtarsat clkildte
clégrételére Ugron Giborhoz. Bizonyos, hogy Ugron Gabor nem
fél egy duellumtdl, hanem azért nem dlle ki a kapitdinynak, Nem
is dllhatott: nem engedték segédel, nem képviseldtarsai, akik
méltin aggodtak egy veszedelmes preczedens alkotdsatél. Lehe-
tetlen dolgokra vezethetne, ha a parlamentet kézdolgokban mon-
dott kritikdiért ki Ichetne hivni. Kiilondsen a katonasag, mely
ugyis majdnem egészen »nchdntsvirdge madr, teljesen kivonhatnd
magit kardja révén az tdvis kozkritika alol, ha minden szé-
noknak, aki katonai dolgot érint, ¢l kellene késziilve lenni egy-
ey duellumra. Ugrondk tehiat megmentették a parlamenti szo
szabadsaganak elvér. Tgen, de mi lesz most mdr szegény Uzseldc
kapitinynyal ? Mert valljuk be, most mar seanki sc¢ haragszik rd,
mert mindenki rdjort, hogy 6 aligha mondhatta azokat a szava-
kat, a melyekért eddig gytloltik. Azutdn mi tagadas, hatarozot-
tan férfias, nyugodt ¢és kotelességszertt volt az cljarasa, Igen
sulyos dolgot mondott réla Ugron Gibor. hacsak fsltételesenis
s O uzt, mint katonatiszt nem tchette zsebre. Az & kotelessége az
volt, hogy kihivia a képviselot; a képviscld segédeinck koteles-
s¢ge az volt, hogy ne engedjek verekedni a képviseldt. Uzsclic
megtette kotelességét — aztdn elment vissza ezredéhez. Nem
henczegett, nem csrdmpslt, nem  handabanddzott kardjival,
nem csindlt botrdnyt, hanem haza utazott ¢s veszodik tovibb
bakaival. Es ime, a vildig mégis 4ll és a hadscreg tisztességén
nem esett semmi csorba. Az egész sajtd nagy mdéltdsaggal, nyu-
galommal ¢s kimélettel beszélt az cgész parbaj-affaire alatt Uzse-
lacrél, mert mindenki ugy drezte, hogy itt cgy tisztességes kato-
narol van szé. A sajté nyomdn az cgész kdzvélemény csondes,
de mdéltosigteljes ¢s nagy elégtételr adott a kapitdnynak. Amint
nyilvin is konstatalva lesz, hogy Uzselaic nem mondta azt, ami-

vel vadoltak, bizonyara Ugron Gébor is fényes parlamenti elég-
tételt ad ncki. Nos, kérem: ért volna ennyit egy-két vagis vagy
lsvés ? Semmi esctre sem. Szinte olyanformét ¢rziink cz eset 6ta,
mintha nagyon megczivilizalddtunk volna legutébb. Es Uzselic
kapitanynak, ha volt is, nincs tsbbé oka panaszra.

‘? Hazug pisatolyok. Pénteken duelldltak ugyan Pazmandy
és Szecsody képviseldk, hanem azért pisztolyaik csiitértohot mond-
tak. A derék pisztolyok ilyenforméan hazudtak, — hanem azért
mdégis igazuk volt. Atkozottul bolond dolog lenne, ha a par-
baj-pisztolyoknak is mindig olyan gonosz szanddkaik volnanak,
mint a parbajozdknak. Nagy szerencse, hogy legalidbb a piszto-
lyokban van még humanizmus és felebarati szeretet. Egyébként
a (csitortokos) pisztolyok csak az egyik parbajozé élczeinek
példajat.kovették, mikor semmiképen sem akartak elsiilni.

¢ Bedthy Algernon. Ama nagyszabasu és kitiind beszéd utin,
melyet az elpusztithatlan humorista a mult héten mondott, nem
merjitk 0t tobbé »Aldzsic-nak irni. Mert 6 ugyan valésziniiley
mér megint csak tréfdni akart, a mikor egy tavirati rovidség-
gel megfogalmazott beszéddel vett részt a nagy vitaban, — hanem
azért kétségtelen, hogy valamennyi beszéd kézitt komolyan is
az ové volt eddig a legokosabb., Ha mindenki csak annyit mon-
dana, mint a mcnnyit 6 mondott, megsziinnék az emberiscy
orok tragddidja s bizvast lehetne remdlni a végtelen tokéletese-
dést. Mert a vilag eldre menne folyvist, de a szavak kityujdban
akad meg mindig és mindig a tett és sarosodik el minden tiszta
gondolat.

¥ A hétfdi munkasziinet. Nincs cgyenldség a vildgon. A kivilt
sagok Lkora sohasem mul cl. Alig kapta meg a szegény iparos és
kereskedd ember a vasarnapi munkasziinetet, a képviscloknek
mindjart kellett még egy munkasziintetd napot adni. Igy kelet-
kezett a héiféi munkasziinet, A parlament hétfon nem tart iildsc
ket, — vasarnap természetesen szintén nem — s igy a honatyak
6t napi obstrukczié faradalmait két napon pihenhetik ki, De hat
csakugyan olyan crés munka az az 6t nap? Es csakugyan olyan
édes pihends az a kettd? . ... Ha jobban mcgfontoljuk, be kell
vallanunk, hogy az &t nap megy el kellemes ¢s kellemetlen tré-
falkozasban, ducllilisban s egyéh mulattatd, vagy untato scm-
mittevésben, — a két munkasziinetes napon pedig kenyér utdn
latnalk honunk atyai. Boldog emberek, a kiknél a munkasziinct
azt jelenti, hogy dolgozni kell!

A Apai 6rémék. Taaffe és Tisza hosszu iddn at egymis mcl
lett voltak befogva az osztrak-magyar monarchia szckerdbe. Osz-
sze is hasonlitottdk, ha nem is a tehetségiiket, — mert ez tulsi-
gosan hizelgd lett volna Taaffera — de a sorsukat minduntalan.
Kar, hogy Tisza mar kiallt a hambol, mert most megint jo alka-
lom lenne arra, hogy a két T. kézt pirhuzamot vonjanak az
emberek. Lembergbdl ugyanis az a hir érkezik, hogy ott Taafle
fia csinos skandalumot csapott az orfecumban, Hogy a miivészno-
ket pezsgoztette, mulattatta, csiklandozta, — az még semmi sem
volna, hanem ezenkiviil harom tigyntk urat, aki »petroleumban
utazike, nagyon meg is ijesztegetett, s6t — visszadlve az apja
hivatalos hatalmdval — el is fogatott. Milyen kedves fiu leheta
fiatal Taaffe, mennyl 6rome telhet benne az apjanak! De ldm,
itt van az oreg Tiszdnak Istvan fia is. Ez ellen sok kifogasa van
sok embernek. Bizony ebben nincs olyan orfeumi virtus. Szegény
apja, mennyire irigykedhetik az a boldog Taafféra !

* *
*
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% Szinészhaz. Az utdbbi ¢vekben a cziginyelemeket ugyan
bintja a vagy a haziurasig utdn. Csak nemrég avattak fol cgy
fényes négy emcletes palotat az Alkotmany - utczdban, mely
a hirlapirék nyugdijintézetének a tulajdona. Most pedig ellké-
sziilt a Kerepesi-uton egy .nem kevésbé szép épiuler, melyet
Thalia papjai modhatnak magukénak. Ez a hdz minden tekin-
tetben a hazal szinmivészet érdekeit fogja szolgalni, Ott székel
majd Bényel Istvan, a szinlszegyesilet egyéb korifcusaival,
ott kopognak be a kulonbozd sitoraljak lakédi szerzbdésckért,
panaszokkal s viragvasarnapon alighanem kongani fog a Panno-
nia kivéhdz az trességtdl, mert a szinészpalotdban egy tdgas
korcsma van berendezve ,, A4 szinészhez* czimezve, mindjdrt mel-
lette egy kavéhaz , A szinészndhiz. Alighanem oda vindorol at
a szindszsokadalom annal is inkdbb, mivel konnyebben irathat-
jak 4t szamlajukat a segélyegylet terhére. Az uj palota egy-
szersmind kulturhistériai jelentdséget is nyer azdltal, hogy hom-
lokzatat Bényei, Ribdry ¢s Feleki szobral diszitik, hirdetvén &rok
idokre e harom levente dicsdségét. Eddigelé csale két nagy ember
volt, a kiknek ¢l6 korukban allitottak szobrot: Liszt ¢s Erkel
Ferencz. Most mar van ot. :

* *
*

— Vasuti szerencsétlenség. Hogy ilyen még a viczindlis
vasutakon is megeshess¢k, bizony alig hitte volna az ember.
s mégis megesik, — tanu rd Estwds Karoly, kinck vonata immar
a mdasodik viczinalis vonalon siklott ki, ttkdzott dssze és fordult
fel. A koti vasut vonalin szenvedett szerencsétlenség ota elmult
mdr vagy két esztendd. Ezalatt Estvds Karoly, a ki nem babonds
ember, ellenben nyakas kalomista, el is feledte az cgészet. Dehogy
hitte volna, hogy ncki a viczindlis vasutakon kiildnss pechje
van; dehogy hitte volna, hogy meg van 6 atkozva, mihelyt
viczinalis vasuton utazik ra valakire. Nagy kénnyedén kapott
tehdat fel megint valamelyik vasvarmegyei viczindlisra — ¢és
hajra, rdutazott Radéra. :Kari vigydzz, — kedved majd kovetendi
gyisze, Bizony gydsz kovetkezett. Kisiklds az egész orszdg szeme
clott. Szerencse, hogy Edtvisnek moralis ereiével ¢s elszantsaga-
val a kelld perczben kontra-gézt adott a masindjanak. Igy,
csak  jelentéktelen zuzddiasokat szenvedett, melyekbdl. egy-két
hét mulva bizonyosan megint kigyogyul, talpra all s lesz az a
szeretetremdltd, pompis Os-magyar humoru, igen j6 eszii s rette-
netesen rossz nyelvii urambatyam, a ki volt. De remdlhetbleg,
viczindlis vasuton nem fog t&bbé utazni. )

IRODALOM.

A magyar roménok és a magyar nemzet. Tudvalevd, hogy
a roman cgyetemi dedkok egy emlékirattal drasztottik ¢l Euro-
pit, melyben koriilbelil] egy uj rabszolga felszabaditd expedicziora
hivtik fol a czivilizalt népeket. Az clnyomott rabszolgik termé-
szetesen Ok maguk volninak, a kiknek meodjukban volt orszéig-
vildg elott a legképtelenebb rafogasokkal illetni elnyomoikat.
A hazai felsobb iskolak hallgatol ezekre a vadakra felelnek meg
most megijelent valaszikban, melyet franczia, német és ujabban
bolgar nyelvre is lefordittatnak, hogy a kulfsld is tudomasul
vehesse, mi van tulajdonképen a dologban. A hatvannégy lapos
fuzet, mely a Franklin-tarsulat nyomddjdbdl keriilt ki, a legna-
gyobb higgadtsaggal foglalkozik a roménok vidjaival ¢s objekti-
vitdsaban még odaig is megy, hogy bebizonyitja, mennyire jogo-
sulatlan kgvetelés az, hogy Magyarorszag huszondt varmegyével
jaruljon hozza egy Nagy-Olahorszag megalapitasahoz. Komolysig,
ontudatossag ¢s crett politikai felfogds nyilatkozik e flizetbol ¢és
mar maga az a hang is bizonyitja, hogy Magyarorszigon nem a
romdn ifjak orkddnek a kultura f§lstt.

A kalotaszegi varrottas-albumbél megjelent a 1X. fiizet,
Tizenkét eredeti himzésmintdt ¢s féliv szoveget tartalmaz, mely

magyardzza a kozolt mintakat ¢és egyet-mast e¢lmond a varrotta-
sok torténetérol. A hasznos vallalatot ajinljuk a holgyek figyel-
mébe. Egyes fiizet dra 6o kr.

Mudrony Soma, a kit eddig mint jeles kizgazdasigi irét
ismertiink, cgy szabad ordjdban regény irdsira adta  magat.
Iideiné lednya a czime a két kotetes regénynek, mely Singer és
Wolfner czég »Egyetemes regénytare-dban jelent meg. A meséje
nem uj, de érdekfeszitd, a kivitele nem egészen mivészi, de
clvezhetd. Egészben véve Mudrony Soma clsé munkdjaval meg-
lehet elégedve és az olvasd is, a ki kezébe veszi ezt a kényvet,

nchany 6ran cgészen kellemesen tchet tul

SZINHAZ

Jaszai Mari tournéja — fényes diadalmenet az egész orsza-
gon keresztiil. Korszakalkotd esemény a magyar szinmiivészet
torténctében — cgy dramai miivésznd ilyen rendkiviili s foltét-
len hatdsa. Minden varosban, a hol megjelenik, f6liépéscinek két-
hirom estéje tinnep a kozbnségre nézve a szé legigazabb drtel-
mében. — Oszinte, csaknem rajongé lelkesedéssel fogadjak nyin-
deniitt — s maholnap alig lesz ember az orszigban, a ki vele
egyiitt vigig ne sirta volna mdr a banatos Elektra panaszait. —
A mtivésznd harom szerepet jatszik kérutjaban: Studrt Mariat,
Medeat ¢s Elektrat, A legnagyobb érdeklodés kzpontja termé-
szetesen mindeniitt — Elekira. A legszegényebb ember is clbszedi
utolsd garasait, hogy szinrol-szinre lathassa ezt az utdbbi iddben
olvan hiress¢ valt gorog lednyt. Egyes virosokban valdsigos
harcz folyik a deszkabodék nézdterén — a helyckért. Nagy-Karoly-
ban példaul még a karzatot tarté gerendikra is emberek misz-
tak 6], hogy lissanak valamit az eloadasbdl; 20—40 ember dllott
egy-cgy csoportban, a kik a tomegen keresztil nem tudtak
helyeikre jutni — s mikor a szinpadrol meghallottak az cldadas
kezdetét jelzd csengetylit — szaz meg szaz torok kiabalta: »Meg-
alljanak I« »N¢ kezdjék 1> »Nem lehet I« »Nem tudunk leiilni.«
S egy jo félérdig kellett varni, mig a nagy cmbertémeg vala-
hogy eclhelyezkedett. A szinpadon a kulisszakdzsk is ugy témve
voltak nbi kdz8nséggel, hogy a jitszo szinészek alig tudtak nyilt
szinre jutni.” S ez igy ismétlodik minden virosban. Maga a mi-
vésznd pedig bamulatos kitartdssal, firadhatatlan lelkesedéssel
jatsza szerepeit — minden nap — sziinet, pihenés nélkiil. Ma
yitsza egyik vérosban Elektrit, eldadds utan utazik s holnap mar
a mdsik varosban — Meddéat. S ez igy tart hetek dta. Egy vidéki
szinigazgato killon e czélra szervezett Sssze egy kis tarsulatot,
ez kiséri a miivészndt mindentitt és Twanfi Jend, a kolozsvart
nemzeti szinhdz jeles tagja, a ki mind a hdrom darabban part-
nereja lehetdévé teszi ¢ klasszikus cloadasokat. Legutdbb Nagy-
Banyan Teleky Sandor grofnal t6ltéet a mitvésznd emlékezetes
ordkat. Dec a szinhdazba nem ment ¢l a grof. A miivésznd meg-
hivisira azt mondta: »Nem szergtem ketreczben litni az orosz-
lant.« Ezen a héten Jiszai Mari Kassan jatszik, onnan a felsd
vidék nagyobb varosaiban folytatja, s augusztus kozepén Békés-
megyében végzi kirugat,

A szinkdrBkben a saison tetopontjat érte. A hdség nagy,
a publikum azonban szintén nagy. — A budai szinkérben ¢ héten
elofordult minden, a mi szinhdzban egydltalin térténhetik. Volt
vendégjaték Tollagi- Adolf részérdl, a ki mdr a mult héten is
szerzett deriilt estéket s ¢ hdéren kiilsndsen a »Vereshajueban
(Jankd) részesiilt nagy clismerésben. Volt aztan egy hosszu beteg-
ségbol felgyogyult primadonna elso follépteis, Ledofszhy Marishdé,
a kit rokonszenvesen udvozolt a kozonscég s a ki azdta mar szor-
galmasan osztozkodik Hevessy Jankdval, a ki betegsége alatt szer-
felett igénybe volt véve, a mivészi terhek viselésében. No meg
volt aztan jutalomjaték 1s, Kovdcs Mihdlyé, a ki »Liliomfi«-ban
Iépett ol Szellemfi aprd szerepében, a melyben azonban humo-
rat a legpompdsabban tudta érvényesiteni. A kis Pefrit Agnesnek
is ¢ héten telt le a probaideje, mely alatt cgészen derckasan




tartotta magat, s Krecsanyi nem is habozott a kisasszonyt vég-
leg szerzodtetni. Szombaton este pedig reprise lesz, a mennyi-
ben a rég nem adott »Mikddo« keriil szinre Hevessy Janka,
Ledofszky Mariska ¢s Petrik Agnessel az iskolalanyok szerepé-
ben. — Koriilbeliil ugyanily hete volt a varosligeti szinkornek.
A fény pontjai voltak Ujvari Mihdly jutalomjatéka a »Zsido hon-
véde-ben, Rdakosi Jend két parodidjanak cloaddsa: A »Szla-
vianszky Agreneffée, melyben Ujvari exczellalt és az »Elektra«-é,
melyben Tollagi kaczagtatta haldlra a kozonséget csak ugy, mint
télen az andrassy-uti casinoban ¢és a népszinhazban., Erdekes
volt nemkiilénben a pénteki prémiére, melyen Sardounak »A diva
hazassagi«-t adtdk, az igaz, hogy gyongén ¢s nem nagy kozon-
ség clott. — Kell-e ennél tobb egy hétre?

Erkel Sandor kovetni akarta Mahlert a kiilfoldre és igen
clonyds szerzodést is kotott mar Hochberg groffal, a berlini
udvari szinhdzak intendansaval. A napokban még azzal a’ kére-
lemmel fordult Zichy Gézdhoz, hogy engedje ot szerzodése
letelte clott mar tavozni. Zichy Géza grof azonban a tizen-
kettedik ordban mégis csak ugy taldlta, hogy kar ismert nagy
tehetséget szélnek ereszteni egy idegen, eddigelé még meglehe-
tosen ismeretlen muzsikus kedveért ¢és sikeriilt Hochberg grofot
rabirnia, hogy Erkelrol mondjon le. Igy ez a mi der¢k kar-
nagyunk tovabbi harom ¢vre koztink marad. Mindamellett
szerencsénk lesz Robicsek Jozsef urhoz is, a kit a hir eleinte
megtett Mahler utddjanak, de a kit az intendans csak karnagyi
‘mindségben szerzodtetett, Szeptember 1-¢n foglalja majd ¢l uj
hivatalat.

Thermidort, Sardounak a tél folyaman annyi port folvert
darabjdt, a jovo saisonban Budapesten is fogjuk latni. Paulay
Ede megszerezte mar az cloadas jogat ¢s a sziinido utan régtén
betanultatja. Hihetoleg deczember havéban kerill majd szinre.

KEPTALANY.

A 23. szdmban kozolt képtaliny megfejtése :

Pet6fi Sandor.

Helyesen fejtették meg: Paxy Kornél,
Kdlmédn, Havas Etelka.

Antal Géza, Verzir

DICK-B.

Zahnartist,

Fogmilvész.

BUDAPEST, VIL, Kerepesi-ut 12. I em. 5.

Nagy képes drjegyzék ingyen és

A 29. szdmban kozolt képtaldny megfejtése :

Diogenes.

Helyesen fejtették meg: Steiner Ida, Steiner Dezs, Léderéi
Réza, Csiszér Kldra, Hollési ndvérek, Vincze ndvérek, Berndorfer Ede,

Beregi Alice és Ilon, Simon Anténia, Rattich Irma, L.6ke Vilma.

HETI POSTA.

Budapest. R. Z. Két verse azzal biztat, hogy ontdl kozolhetd
dolgokat is reméljink. A most bekiildotteknél még erdsen a poétai
reczepthez tartja magdt, pedig a »Kdérdgyon« czimii arra vall, hogy van
érzése s van érzéke is a kolteménynek azon kellékei irdnt is, melyekrd]
a verstanok nem szélnak semmit. A viszontldtdsra — késSbben.

M. Gy. urnak. Rosszul tetszett olvasni azt a czikket. Az észre-
vételek, melyeket veliink kozol, nem vdgnak sehovd ; ezekkel a nagyon
ismeretes dolgokkal ellenkezdt T. Nem irta példdul,
hogy Bernadotte libapdsztor-lednyt vett ndiil ; csak azt irta, hogy létezik

sehol sem irt.
egy regényes monda, mely Bernadottet egy libapdsztor-ledny kérdjéiil
szerepelteti, (A mint hogy ezt a monddt Jékai fel is dolgozta Dekameron-
jdban). Hogy ezzel a regényes histéridval a mésalliance-okrdl sz616 mese
skozeledik a realitdshoze csak annyit jelent, hogy mig a régi mesék
(a pdsztor-regények stb.) puszta képzeleten alapultak, emmek mdr volt
némi alapja, mert hisz a svéd korona is, meg a polgdri feleség is tor-
ténelmi valésdg. Hogy Bernadotte maga is alant kezdte .. . Parbleun !
— Azt irja tovdbbd, hogy: »Battenberg Sdndor hdzassiga sem soroz.
haté a souverain hdzak tagjai dltal kotott mésalliance-ok kozée. T. nem
is sorozta azok kozé, S8t nem is beszélt a souverain hédzak tagjairdl,
hanem beszélt 4taljdban fejedelmi személyekrdl. — Végre, hogy a posta-
kocsisr6l sz616 romdncz »megtortént« volna, azt ugyan T. egy drva
sz6val se dllitotta. Annyit mondott, hogy ez a romdncz taldn egyik
utolsé  koltdi feldolgozdsa az efféle szerelmi regényeknek. »Merdni«
postakocsist emlitve czélzott egy magyar koltének a versére, melyben a
merdni gréfnd regénye ily czimen van megénekelve. — A »torténelmi
valésdg érdekébenc (?) tett Gvdsra tehdt nem volt épen égetd szikség.
Béke veliink !

Nagyvédrad. ZEgy hilgyhiz. Nem ldtjuk 4t, hogy ezekhez a
gorombasdgokhoz minek kellett énnek a verses forma ?

Budapest. Firdilevél a fiovdrosésl. A dolgozat megfelel czimé-
nek — képtelenség.

N.-Kanizsa. Z. Zs. Verseit nem kozolhetjiik.

Felelss szerkesztd és kiadétulajdonos : KISS JOZSEF.
JUSTH ZSIGMOND.

Fémunkatdrs :

Nyers-selyem hancs-ruhakat ruhankint
10 frt 50 krért és jobb mindségekben szétkiild bér- és vimmentesen
HENNEBERG G. (cs. és kir. udvari szdllité) Ziirichben. — Min-
tdk postafordultdval. Levelek bérmentesitése 10 krajczdr,
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Képes hangszer-firjegyzck ingyen
s bérmentve, .

bérmentve.
Harmonikirdl killon drjegyzék.
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Budapest, 1891. Nyomatott az ,,Athenacum* irodalmi ¢és nyomdai r. tarsulat betiiivel.



